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Tak fordi du har valgt eeese Air Cooler Lea. For at f& en dybdegéende forstaelse af vores
produkt og for at sikre, at den anvendes korrekt, beder vi dig leese denne vejledning om-
hyggeligt, iseer de relevante oplysninger maerket med Advarsel og Forsigtig for brug.

Luftindtag/Filter
Vandbeholder
Hjul

Handtag
Kontrolpanel

SIS AR NN

Luftudbleesning
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1. Introduktion
Kgling

Nedkgling med Lea er en fuldkommen naturlig og prishillig kalemetode uden stort energibe-
hov. Enheden producerer fugtig kgleluft ved hjeelp af fordampningsksglings-princippet. Den
varme rumluft afkgles ved, at den suges igennem et aborberende filter, der er gennemvae-
det med vand.

Lea egner sig bedst til mindre rum, hvor dgrer og vinduer gnskes holdt &bne. Enhedens
udbleesningsluft vil i de nordlige fugtige egne forventeligt blive nedkglet med mellem 3 og
5 grader, afhaengig af indsugningsluftens temperatur og fugtighed. Lea kan altsa ikke kgle
et rum ned fra 30 °C til 23 °C, men jo mindre luftfugtighed, des mere kan Lea kgle.

Der er ingen vandafledning som ved mobile air condition anleeg og varm luft skal heller
ikke udledes gennem et vindue, en dgr eller et hul i vaeggen. Det gar Lea fleksibel og nem
at handtere. Fyld blot vand i beholderen, tilslut til en strgmkilde og tryk pa ON.

Fordamperen er i overensstemmelse med internationale miljgbeskyttelsesstandarder

Filtrering

Denne enhed filtrerer skadelige mikrostoffer som stav, fibre og lignende fra luften.

Fordampning

Lea vil tilfgre fugt til ter luft og holde indendgrs boligarealer i en sund fugtbalance til gavn
for hud og gjne.

Udveelgelse af luftstrgmme

Enheden har 8 luftstremsvalg, som opfylder et bredt behov.

Valg af luftstremstype

Veelg mellem tre typer af luftstremstilstande: Jeevn som afgiver en konstant brise, Varie-
ret som simulerer en naturlig ujaevn brise og Nat som er en deempet udgave at Varieret
tilstanden.

Luftstrgmsretning

Denne enhed kan udbleese luften ved automatisk svingning i en radius af 120 grader.

MV-2612-01-2020 . eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care ApS 5
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Klargering og drift
Pak enheden ud og kontrollér at betjeningsvejledning, fiernbetjening og hjul medfalger.
Anleagget skal placeres pa en vandret flade. Enheden ma ikke sta skaevt nar den er i drift.

Kontrollér stramforsyningen og se om den er i overensstemmelse med parametrene pa
luftkaleren.

Vandpafyldning

Er enheden ny, eller har den ikke veeret i brug i kgletilstand i en laengere periode, er det

ngdvendigt at pafylde rent vand far brug. Stremforsyningen skal afbrydes, inden du fylder
vand pé, for at forhindre skade pa elektriske dele. Abn vandbeholderlasen og trask vandbe-
holderen ud. Fyld vand i beholderen op til maksimum — ikke over, da vandet ellers kan flyde

over.

Vandstand

Montering af hjul

Hjulene uden bremse skal monte-
res fortil, og hjulene med bremse
skal monteres bagtil.

Iy
forreste hjul f )

bagerste hjul 1@

Opbevaring

Hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid, skal vandbeholderen temmes og renggres.
Lad enheden blaese ved normal temperatur i en periode, for at udtgrre systemet. Iseer bgr
filtret veere helt tgrt. Vi anbefaler at enheden opbevares i originalemballagen.

MV-2512-01-2020 - eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care ApS
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Renggring

Fordamperen og det statiske filter kan blive tilstoppet med stgv eller snavs. Dette vil pa-
virke luftmaengden og kglesystemet. Det anbefales at renggre det mindst hver anden uge.
Renggringsproceduren er som fglger:

- Afbryd stremforsyningen.

+ Lagsn filterskeermens tapper i toppen og afmonteér filterskaerm og fordampningsgitter.
+ Skyl begge med rent, lunkent vand uden brug af saebe.

-+ Returnér fordampningsgitter og filterskaerm til deres oprindelige pladser.

Y
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BEMZARK

Fordampningsgitteret skal installeres i korrekt retning, ellers kan der forekomme
vandleekage fra gittret.

BEMARK

Hvis vandpumpen ikke virker eller fungerer unormalt, skal du rengere vandindlgbet.
Hvis vandet ikke draenes, skal du afmontére og renggre bundventilen og ventil kernen.
Rens indersiden af udlgbsventilen og seet den tilbage p& dens oprindelige plads.

Sarg for at der er god friplads rundt om enheden nar den er i drift, for at opna
optimal ydelse. | modsat fald vil levetiden blive pavirket, og i alvorlige tilfelde
kan motoren udbrande.

Omplacering af enheden

Flyttes enheden til en anden position, skal det ggres langsomt og forsigtigt, for at undga
at vandet i beholderen Igber over. Vi anbefaler at vandbeholderen afmonteres inden enhe-
den flyttes.

MV-2612-01-2020 . eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care ApS 7
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Kontrolpanel
% c
& :
TWvI:lED ) TIMER cooL
V-SWING SPEED- POWER SPEED+ H-SWING
WIND/TYPE: SMILEY: Jaevn brise.
TRA: Naturlig varieret brise - blaesehastigheden sendres fra 2 til 7.
NAT: Saenket naturlig brise - bleesehastigheden sendres fra 8 til 1,
hvert halve time, og fortseetter med bleesehastigheden 1.
cooL: Start kelefunktion
TIMER: Luftkgleren kan indstilles til at kgle i en periode
fra min. 1til maks. 12 timer. Nar timeren er sat til, lyser "H" indikatoren op
H-SWING: Udbleesningsluften spredes fra side til side.
V-SWING: Udblaesningsluften spredes op og ned.
SPEED-: Hvert tryk mindsker ventilationshastigeheden
SPEED+: Hvert tryk gger ventilationshastigeheden
POWER: Nar enheden teendes, starter enheden automatisk med blaese-
hastigheden 5, 05 vises pa displayet og "S" indikatoren lyser op. Displayet
viser hvert femte sekund skiftevis temperatur og blesesehastighed.
Fjernbetjening
® @ POWER: ON/OFF.
S o® ® COOL  Kpglefunktion ON/OFF.
@ SPEED- Mindsk hastigheden.
# & | ® SPEED+ @g hastigheden.
% % V-SWING:Vertikal luftstramsspredning ON/OFF.
8 <« | < HSWINGHorisontal luftstramsspredning ON/OFF.
& MODE: Veelg luftstremstype.
® TIMER:  Justér og indstil Timer.
8 MV-2512-01-2020 - eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care ApS
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3.

Sikkerhedsinstruktioner

VIGTIGT
Brug standard stremforsyning AC 220 V ~ 50 Hz.

Efter pafyldning med vand ma du ikke vippe eller stgde ind i enheden. Enheden ma
ikke veelte nar den er i drift, da ulykke ellers kan forekomme.

-« Arbejdstemperatur for denne enhed er mellem O °C - 40

Luftkgleren mé ikke tildeekkes og ungé at placere
noget tungt ovenpa. Luftudbleasningen ma ikke

blokeres og der skal holdes frit mindst én meter
foran og bag enheden for at luften kan flyde frit.

°C. Enheden ma ikke placeres i ekstremt hgje eller lave
temperaturer. Om sommeren, nér det er meget varmt,
forringes vandets kvalitet hurtigere, og kan begynde at
lugte. Det bgr derfor udskiftes ofte.

Benyt en fugtig klud til at renggre ydersiden (evt. med lidt renggringsmiddel). Brug ikke

aetsende renggringsmidler eller oplgsningsmidler til dette formal, da det vil gdelsegge
overfladen. Afskylning med vand er absolut ikke tilladt.

+ Ved opbevaring eller transport skal vandbeholderen tgmmes. Lad enheden sta pa blee-
ser uden kgling indtil filtret er helt tert, inden du pakker enheden ned. Dette for at und-

ga at der dannes skimmel pa filtret.
Fiern stikket fra el-kontakten nar enheden ikke er i brug i lsengere perioder.

Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten, dennes serviceagent
eller en tilsvarende kvalificeret fagperson.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet, eller erfaring og viden, medmindre de er under tilsyn
eller har modtaget udferlig instruktion vedrgrende brug af apparatet af en person, der
er ansvarlig for deres sikkerhed.

Barn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

MV-2612-01-2020 . eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care ApS
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Model Lea, varenr. 2512
Anbefalet arbejdsomrade, m? 2-30
Maks. luftflow m3/t 1000
Ventilator niveauer 8

Ventilator hastighed RPM

1057/955/812/751/644/522/446/414

Strgmforbrug (ventilator i drift) W

130/106/89/84/58/46/41/40

Strgmforsyning V/Hz 220-240/50
Timer t 12

Vandtank L 12
Driftstemperatur °C 5~35

Maks. lydniveau dB(A) 55

Filter Vaskbart
Nettoveegt kg 9,8

Bruttoveegt kg 11,8
Aflgbsslanges diameter, mm (skal tilkabes) 14
Produktstarrelse (BxDxH) mm 380 x 300 x 900

Ovennaevnte tekniske data er kun til reference. Vi forbeholder os ret til at &endre dem uden varsel.

Elektrisk kredslgbsbeskrivelse

Capacitor

ore) G LU
:
COM5 6 7 8  COOL c%‘cz L N

FeI——F =
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5.

Service

Hvis du har spgrgsmal eller har brug for mere information, er du velkommen til at ringe til
eeese.

Kundeservice pa +45 70 22 68 56

Har du brug for service eller er der tale om en garanti-reklamation, skal du oprette en sag
direkte i vores supportsystem ved at klikke ind

www.eeese-aircare.com/SUPPORT

Garanti

Begraenset garanti

Vi garanterer for at alle dele er fri for fabrikationsfejl i materialer og udfgrelse i en periode
pa to &r fra kgbsdatoen. Garantien deekker alene materiale- og fabrikationsfejl, der hindrer
produktet i at kunne installeres eller fungere pa normal vis. Defekte dele vil blive udskiftet
eller udbedret.

Garantien omfatter ikke transportskader, anden brug af produktet end den tilteenkte, ska-
der forarsaget af forkert montage eller forkert brug, skader forarsaget af pakgrsel eller
andre fejl, skader forarsaget af frostspraengninger eller ved forkert opbevaring.

Garantien bortfalder, hvis brugeren foretager produktsendringer.
Garantien omfatter ikke produktafledte skader, skader pa ejendom eller driftstab i gvrigt.

Garantien er begreenset til det fgrste detailkgb, og kan ikke overfgres, og den geelder ikke
for produkter, der er flyttet fra deres oprindelige installationssted.

Producentens ansvar kan ikke overstige reparation eller udskiftning af defekte dele og
omfatter ikke omkostninger til arbejdskraft for at fjerne og geninstallere den defekte del,
transportomkostninger til og fra serviceveerkstedet, og alle andre materialer ngdvendige
for at foretage reparationen.

Denne garanti daekker ikke svigt eller fejlifunktioner som resultat af felgende:

Manglende korrekt installation, betjening eller vedligeholdelse af enheden i overensstem-
melse med vores offentliggjorte "Brugervejledning" leveret med enheden.

Den handvaerksmaessige udfarelse af enhver installation af enheden.

Misbrug, eendring, ulykke, brand, oversveémmelse, lynnedslag, gnavere, insekter, forsgm-
melighed eller uforudsete handlinger.

Skalering, tilfrysning eller andre forhold, der forarsager utilstraskkelig cirkulation.
Brug af ikke-fabriksautoriserede dele eller tilbehgr i forbindelse med produktet.

Ansvarsbegraensning

Dette er den eneste garanti givet af producenten. Ingen er bemyndiget til at foretage
andre garantier pa vores vegne.

MV-2612-01-2020 . eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care ApS 1l
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Denne garanti er i stedet for alle andre garantier, udtrykt eller antydet, herunder, men ikke
begreenset til, enhver underforstaet garanti af egnethed til et bestemt formal og salgbar-
hed. Vi fraskriver os udtrykkeligt ethvert ansvar for fglgeskader, haendelige, indirekte eller
skader forbundet med brud pa udtrykt eller underforstaet garanti.

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, der kan variere, efter land.

Reklamation

Ved evt. reklamation skal gyldig kvittering pa kgbet fremvises. Laes om oprettelse af garan-
ti-reklamation under afsnit SERVICE.

VIGTIGT!
Har du brug for teknisk hjeelp — kontakt eeese air care ApS pa service hotline:
DK-telefon +45 7022 6856 Mandag - fredag kl. 9.00 - 13.00

Vi har specialviden om vore produkter og pa omradet, s& du nemt og hurtigt kan fa
hjeelp.

MV-2512-01-2020 - eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes eeese air care ApS
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Tack for att du har valt eese Air Cooler Lea. For att f& en fordjupad forstaelse av var pro-
dukt och sékerstélla att den anvands korrekt ber vi dig lasa bruksanvisningen noga, speci-

ellt relevant information markt med Varning och Forsiktighet fore anvandning.
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Luftintag/filter
Vattenbehéllare
Hjul

Handtag
Kontrallpanel
Luftutblas
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Inledning

Kylning

Kylning med Lea ar en helt naturlig och prisvard kylningsmetod som inte drar mycket
strom. Enheten producerar fuktig, kall luft med hjélp av principen for evaporativ kylning.
Den varma rumsluften kyls genom att den sugs in genom ett absorberande filter som ar
indrankt med vatten.

LLea passar i mindre utrymmen déar dorrar och fonster halls 6ppna. Enhetens franluft kom-
mer i nordliga fuktiga trakter forvaras forvantas kylas ner mellan 3 och 5 grader, beroende
pé inloppsluftens temperatur och luftfuktighet. Lea kan med andra ord inte sanka tempe-
raturen i ett rum fran 30 °C till 23 °C, men ju lagre luftfuktigheten ar, desto mer kan Lea
kyla.

Det finns ingen vattenavledning som i mobila luftkonditioneringssystem och varm Iuft ska
heller inte ledas ut genom ett fonster, en dorr eller ett hal i vaggen. Det gor Lea flexibel
och enkel att hantera. Fylla bara pa vatten i tanken, anslut till en stromkalla och tryck pa
ON.

Farangaren uppfyller kraven i internationella miljoskyddsstandarder

Filtrering

Enheten filtrerar bort skadligt mikrodamm, fibrer och liknande fran luften.

Avdunstning

Lea tillfor fukt till torr luft och uppratthéaller en halsosam fuktbalans i inomhusmiljder, vilket
ar bra for huden och ¢gonen.

Val av luftstrommar

Enheten har 8 luftflodesalternativ som uppfyller ett stort behov.

Val av luftflodestyp

Valj mellan tre luftflodeslagen: Jamn, som avger ett konstant luftflode, Varierad, som simu-
lerar en naturlig ojamn bris och Natt, som ar en dédmpad version av Varierad.

Luftflodesriktning

Denna enhet kan blasa ut luften genom automatisk oscillering i en radie pa 120 grader.

MV-2512-01-2020 ' eeese-aircare.com © Med ensamratt eeese air care ApS
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2. Forberedelse och drift

Packa upp enheten och kontrollera att bruksanvisning, fjarrkontroll och hjul ingar.

Anldggningen ska placeras pa en horisontell yta. Enheten far inte st snett nar den ar i
drift.

Kontrollera stromforsorjningen och se om den dverensstammer med parametrarna for
luftkylare.

Vattenpafyllnin

Om enheten ar ny eller inte har anvants i kyla under en langre tid, maste du fylla pa rent
vatten i enheten fore anvandning. Stromforsarjningen maste kopplas bort innan du fyller
pa vatten for att forhindra skador pa de elektriska delarna. Las upp sparren till vattentan-
ken och dra ut vattentanken. Fyll pa vatten i behallaren upp till maxnivan — inte dver, efter-
som vattnet da kan rinna over.

Vattennivd

Montering av hjul

Hjulen utan broms maste man-
teras framtill och hjulen med
broms maste monteras baktill.

Y
Framhjul / @
Bakhjul
Forvaring

Om enheten inte anvands un-

der en langre tid, ska vattentanken tommas och rengoras. Lat enheten arbeta pa normal
temperatur ett tag, for att torka ur systemet. Speciellt filtret bor vara helt tarrt. Vi rekom-
menderar att enheten forvaras i originalférpackningen.

MV-2512-01-2020 . eeese-aircare.com © Med ensamratt eeese air care ApS 15



sV

* ®
swim & fun

The—

Rengoring

Forangaren och det statiska filtret kan vara igensatt av damm eller smuts. Detta kommer
att paverka luftflodet och kylsystemet. Det rekommenderas att den rengoras minst varan-
nan vecka. Rengoringen gar till pa foljande satt:

+ Koppla bort stromforsorjningen.

- Lossa filterskarmens flikar hogst upp och ta bort filterskarmen och férangningsgallret.
+ Skolj bade med rent, ljlummet vatten utan tval.

- Installera férangningsgallret och filterskdrmen pé sina ursprungliga platser.

o
It}
o —

—
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oBS!

Foérangningsgallret maste installeras i ratt riktning annars kan det uppsta vattenlac-
kage fran gallret.

oBs!

Om vattenpumpen inte fungerar eller fungerar onormalt, maste du rensa inloppet.
Om vatten inte avleds, avlagsna och rengor bottenventilen och ventilkdrnan. Rengor insi-
dan av utloppsventilen och satt tillbaka den pa dess ursprungliga plats.

Kontrollera att luften kan cirkulera fritt runt apparaten nar den ar i drift for
att uppna optimal prestanda. Annars kommer livslangden att paverkas, och i
svara fall kan motorn brinna.

Omplacering av enheten

Om enheten flyttas till en ny plats, maste detta goras langsamt och farsiktigt for att
undvika att vattnet i tanken rinner ut. Vi rekommenderar att vattenbehallaren tas bort
innan enheten flyttas.

MV-2512-01-2020 ' eeese-aircare.com © Med ensamratt eeese air care ApS
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Kontrollpanel

% e
S ; ®)
wiND D) H TIMER cooL

V-SWING SPEED - POWER SPEED+ H-SWING

VIND/TYP: SMILEY: Jamn bris.
TRA: Naturligt varierad bris — flakthastigheten andras fran 2 till 7.
NATT: Sankt naturlig bris — flakthastigheten andras fran 8 till 1

varje halvtimme, och fortsatter med flakthastighet 1.

CcooL: Starta kylfunktion

TIMMAR: Luftkylaren kan stallas in pa att kyla under en period fran minst 1 till max.
12 timmar. Nar timern ar paslagen, tands "H'-indikatorn.

H-SWING: Franluften sprids frén sida till sida.

V-SWING: Franluften sprids uppat och nedat.

SPEED: Varje tryck sanker flakthastigheten

HASTIGHET +: Varje tryck okar flakthastigheten

POWER: Nar enheten slas pa startar enheten automatiskt pa flakthastigheten 5,

05 visas pé displayen och "S"-indikatorn tands. Displayen visar var femte
sekund omvaxlande temperatur och flakthastighet.

Fjarrkontroll
) ® POWER:  ON/OFF
~ ® ® COO0L: Kylfunktion ON/OFF.
2 SPEED:  Sanka hastigheten.
2 2| @ HASTIGHET + Oka hastigheten.
% % V-SWING: Vertikal luftflsdesspridning PA/AV.
8 < < H-SWING: horisontell luftflodesspridning PA/AV.
ES MODE: VA&l luftflodestyp.
C) TIMMAR:  Justera och stall in timern.

MV-2512-01-2020 . eeese-aircare.com © Med ensamratt eeese air care ApS
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3. Sakerhetsforeskrifter

VIKTIGT
Anvand standardstromfoérsorjning AC 220 V ~ 50 Hz .

Efter att du fyllt pa vatten far du inte luta eller stéta in i enheten. Enheten far inte
valta nar den ar i drift eftersom det kan resultera i en olycka

+ Tack aldrig for luftkylaren och undvik att placera
tunga foremal uppe pa enheten. Franluften far inte
blockeras och en yta pa en meter framfor och bakom
enheten méaste vara tom sé att luften kan cirkulera
fritt.

- Arbetstemperatur for denna enhet ar mellan 0 °C -
40 °C. Enheten far inte placeras i extremt hoga eller
laga temperaturer. P4 sommaren nar det ar mycket
varmt forsamras kvaliteten pa vattnet snabbare och kan bdrja lukta. Det bor darfor
bytas ofta.

-+ Anvand en fuktig trasa for att rengtra utsidan (eventuellt med lite diskmedel). Anvand
inte fratande rengdringsmedel eller [6sningsmedel for detta, eftersom det kommer att
forstora ytan. Det ar absolut forbjudet att skdlja ner med vatten.

+ Vattentanken maste témmas fore lagring eller transport. Lat enheten sta pa flakt utan
kylning tills filtret &r helt torrt innan du packar ner enheten. Detta for att undvika att
det bildas mogel pa filtret.

Dra ut kontakten ur eluttaget nar enheten inte anvands under langre tid.

Om sladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren, serviceagenten eller motsvaran-
de fackman.

Denna apparat ar inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap om hur
apparaten ska anvandas, savida de inte overvakas eller har fatt detaljerade instruktio-
ner angaende anvandning av apparaten av en person som ar ansvarar for deras saker-
het.

Barn ska Overvakas for att sakerstélla att de inte leker med apparaten.

8 MV-2512-01-2020 * eeese-aircare.com © Med ensamritt eeese air care ApS
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4. Tekniska specifikationer

Modell Lea, artikelnr. 2512

Rekommenderat arbetsomrade m? 2-30

Max. luftflode mé/t 1000

Flakthastigheter 8

Flakthastighet rpm 1057/955/812/751/644/522/1446/414
Stromforbrukning (flakt i drift) W 130/106/89/84/58/46/41/40
Strémférsorjning V/IHz 220-240/50

Timer t 12

Vattentank L 12

Drifttemperatur °C 5~35

Ljudniva dB(A) 55

Filter Tvattbart

Nettovikt; 8,5 kg 9,8

Bruttovikt kg 11,8

Diameter pa draneringsslang, mm (kops separat) 14

Produktens storlek (BXDXH) mm 380 x 300 x 900

Ovanstaende tekniska data ar endast for referens. Vi forbehaller oss ratten att andra dem utan férvarning.

Beskrivning av elkrets

Capacitor

ore) G LU
:
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Service

Om du har nagra fragor eller behover mer information far du garna ringa till eeese
Kundservice pa + 45 70 22 68 56

Behover du service eller nar det galler ett garantiansprak, maste du skapa ett arende
direkt i vart supportsystem genom att klicka pa

www.eeese-aircare.com/SUPPORT

Garanti

Begransad garanti

Vi garanterar att alla delar ar fria fran tillverkningsfel hos material och utférande under en
period av tva ar fran inkopsdatum. Garantin omfattar endast material- och tillverkningsfel
som gor att produkten inte kan installeras eller anvandas pa normalt satt. Defekta delar

kommer att bytas ut eller repareras.

Garantin tacker inte transportskador, annan anvandning av produkten an den avsedda,
skador som orsakats av felaktig montering eller felaktig anvandning, skador som orsakats
av stétar eller andra fel, skador som orsakats av frostsprangningar eller felaktig forvaring.

Garantin upphor att galla om anvandaren gor produktandringar.

Garantin tacker inte folidskador till foljd av produkten, skador pa egendom eller andra typer
av verksamhetsavbrott,

Garantin ar begransad till det ursprungliga kdpet och kan inte dverlatas, och den géller
inte for produkter som har flyttats fran sin ursprungliga installationsplats.

Tillverkarens ansvar kan inte Overstiga reparation eller byte av defekta delar och omfattar
inte arbetskostnader for att ta bort och installera om den defekta delen, transportkost-
nader till och frén tjansteleverantaren, och alla andra material som ar nodvandiga for att
gora reparationen.

Denna garanti tacker inte eventuella fel eller felfunktioner som ett resultat av féljan-
de:

Felaktigt utford installation, drift eller underhéall av enheten som inte ar i enlighet med
var publicerade "Bruksanvisning", som medfélier enheten.

- Det hantverksmassiga utforandet av varje installation av enheten.

+ Felanvandning, andring, olycka, brand, 6versvamning, blixtnedslag, gnagare, insekter,
vardsloshet eller oforutsedda atgarder.

Skalning, frysning eller andra forhallanden som orsakar otillrécklig cirkulation.
- Anvandning av icke-fabriksauktoriserade delar eller tillbehor i samband med produkten.

Begransning av ansvar

Detta ar den enda garanti som tillhandahélls av tillverkaren. Ingen har ratt att ge nagra
andra garantier for var rakning.

Denna garanti ar istallet for alla andra garantier, uttryckliga eller underforstadda, inklusive
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men inte begransat till, alla underforstadda garantier om lamplighet for ett sarskilt anda-
mal och salbarhet. Vi franséger oss uttryckligen allt ansvar for foljdskador, ofdrutsedda,
indirekta eller foljidskador skador som forknippas med en dvertradelse av uttryckliga eller
underforstadda garantier.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter som kan variera beroende pa land.

Reklamation

Vid en eventuell reklamation ska giltigt kvitto pa kopet kunna visas upp. Lads om hur du
skapar garantireklamation i avsnittet SERVICE.

VIKTIGT!
Behover du teknisk hjalp — kontakta eeese air care ApS pé servicenumret:
DK-telefon + 45 7022 6856 mandag - fredag kl. 9.00 - 13.00.

Vi har specialistkunskap om vara produkter och pa omradet, sa du kan fa hjalp
snabbt och enkelt.
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Kiitos, etta valitsit tuotteen eeese Air Cooler Lea. Syvallisen ymmartamisen saamiseksi

tuotteesta ja sen oikean kayton varmistamiseksi pyydamme, ettd luet taman ohjeen ja

erityisesti sen Varoitus- ja Vaara-merkinnoilla varustetut kohdat huolellisesti ennen kayt-

toa.

1. lImanotto/Suodatin

2. Vesisailio

3. Pyorat

4. Kahva

5 Ohjauspaneeli

B. llmanpoisto
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1. Johdanto
Jashdytys

Jaahdyttaminen Lealla on taysin luonnollinen ja edullinen jaahdytysmenetelma ilman suur-
ta energiantarvetta. Laite tuottaa kosteaa viileaa ilmaa hoyrystysjaahdytys-periaatteella.
Lammin huoneilma jaahdytetaan imemalla se imukykyisen, vedelld kostutetun suodattimen
|api.

Lea sopii parhaiten pieniin tiloihin, joissa ovia ja ikkunoita halutaan pitaa auki. Kosteissa
pohjoismaisissa olosuhteissa yksikdn poistoilman voi odottaa viilentyvan 3-5 astetta,
imuilman lampdatilasta ja kosteudesta riippuen. Lea ei siis pysty viilentamaan 30 asteen
huoneldmpdtilaa 23 asteeseen, mutta mitd vahemman iimassa on kosteutta, sitd enem-
man Lea vai vilentaa.

Siina ei ole vedenpoistojohtoa, kuten siirrettavissa ilmastointilaitteissa, eika kuumaa iimaa
ohjata ulos ikkunan, oven tai seindan tehtavan reian kautta. Se tekee Leasta joustavan ja
helpon kasitella. Lisaa vain vetta sailioon, kytke virtalahteeseen ja paina ON.

Hoyrystin vastaa kansainvaélisia ymparistonsuojelustandardeja

Suodatus

Laite suodattaa ilmasta haitalliset mikrohiukkaset, kuten pdlyn, kuidut ja niiden kaltaiset.

Haihtuminen

Lea liséa kosteutta kuivaan ilmaan ja pitda asuintilojen sisdilman kosteustasapainon ter-
veellisend iholle ja silmille.

limanvirtauksen valinta

Laitteessa on 8 ilmanvirtauksen vaihtoehtoa, jotka tayttavat laajan tarpeen.

limanvirtaustyypin valinta

Valitse kolmesta llmanvirtaustyypisté: Tasainen, joka tuottaa jatkuvan ilmavirran, Vaihtuva,
joka jaljittelee luonnon vaihtelevaa iimanvirtausta seka Yotila, joka on vaimennettu versio
vaihtelevasta virtaustyypista.

limavirtauksen ohjaaminen

Laite voi ohjata iimavirtaa eri puoclille automaattisen 120 asteen kaantosateella.
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Kayttoonotto ja toiminta
Pura laite pakkauksesta ja varmista, etta kayttoohjeet, kaukosaadin ja pyorat ovat mukana.

Laite on asetettava vaakasuoralle alustalle. Laitetta ei pida kallistaa sen ollessa toiminnas-
sa.

Tarkasta virransy6tto ja katso, vastaako se ilmanjaahdyttimen parametreja.

Veden tayttdminen

Jos laite on uusi tai ei ole ollut jaghdytyskaytossa pidempaan aikaan, se on taytettava

puhtaalla vedella ennen kayttoa. Virransyotto on katkaistava ennen veden tayttamista

sahkoosien vaurioiden valttamiseksi. Avaa vesisailion salpa ja veda vesisailio pois. Tayta
vetta sailioon maksimirajaan asti — ei sen yli, silla vesi voi vuotaa vli.

Pyorien kiinnittdminen

Pyorat, joissa ei ole jarrua, on
asennettava etuosaan, ja jarru-
pyorat on asennettava taakse.

L
etupydrdt ¢ @

1
takapyérat ‘(@

Varastointi

Jos laitetta ei kdytetd pidempaan aikaan, vesisailic on tyhjennettava ja puhdistettava.
Anna laitteen puhaltaa normaalissa lampatilassa jonkin aikaa niin etta jarjestelma kuivuu.
Erityisesti suodattimen on oltava taysin kuiva. Suosittelemme, etta laite sailytetaan alku-
peraisessa pakkauksessa.
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Puhdistus

Hoyrystin ja staattinen suodatin voivat tukkeutua polysta ja liasta. Tama vaikuttaa ilman-
virtaukseen ja jadhdytysjarjestelmaan. On suositeltavaa puhdistaa se vahintaan joka toi-
nen viikko. Puhdistus tehdaan seuraavasti:

- Katkaise virransyatto.

- Irrota suodatinsuojuksen tapit ylareunasta ja poista suodatussuojus ja hoyrytysritila.
+ Huuhtele molemmat puhtaalla, haalealla vedelld, 88 kdyta saippuaa.

- Aseta hoyrystysritila ja suodatinsuojus takaisin pakoilleen.

Y

p—

.-\;"""_“____ T {' % “I\
/ \ /
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HUOM!

Hoyrystysritild on asennettava oikeaan suuntaan, muuten ritil&sta voi vuotaa vetta.

HUOM!

Jos vesipumppu ei toimi tai toimii poikkeuksellisesti, puhdista vedenotto.

Jos vesi ei poistu, pohjaventtiili ja venttiilin siséke on irrotettava ja puhdistettava. Puhdis-
ta lahtdventtiilin sisdosat ja aseta se takaisin alkuperdiseen paikkaan.

Varmista, etté laitteen ymparisto on kdyton aikana esteeton, jotta laite toimii
parhaalla mahdollisella tavalla. Muussa tapauksessa kayttoika lyhentyy, ja
vaikeissa tapauksissa moottori voi palaa.

Yksikon uudelleensijoittaminen

Jos laitetta on siirrettava toiseen paikkaan, se on tehtava hitaasti ja varovasti, ettei vesi
sailiossa laiky yli. Suosittelemme, etta vesisailio poistetaan, ennen kuin laite siirretaan.
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Ohjauspaneeli

@)

V-SWING

WIND/TYPE:

COOL:
TIMER:

H-SWING:
V-SWING:

SPEED-:

NOPEUSH+:

POWER:

Kaukosaadin
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WIND Jd H TIMER cooL

TYPE

SPEED = POWER SPEED+ H-SWING
HYMIO: Tasainen virtaus
PUU: Luonnollinen vaihteleva tuulipuhallus - nopeus muuttuu

asennosta 2 asentoon 7.

YO: Madallettu luonnollinen tuulipuhallus - nopeus muuttuu asen

nosta 8 asentoon 1 puoclen tunnin vélein ja jatkuu
puhallusnopeudella 1.

Aloittaa jaghdytystoiminnon

Jaahdytin voidaan asettaa jadhdyttamaan tietyn ajan
1 tunnista 12 tuntiin. Kun ajastin on asetettu, "H"-merkkivalo syttyy

Poistailma levitetaan sivusuunnassa.

Paistoilma levitetdan pystysuunnassa.

Jokainen painallus vahentaa tuuletuksen nopeutta
Jokainen painallus lisaa tuuletuksen nopeutta

Kun laite kytketaan paalle, laite kaynnistyy automaattisesti puhallus-
nopeudella 5, ndytdssa nakyy 05 ja merkkivalo "S" syttyy. Naytto
nayttaa viiden sekunnin valein vuorotellen lampotilan ja
puhallusnopeuden.

POWER: ON/OFF.

COOL:  Jaahdytystoiminto ON/OFF.

SPEED-  Vahentaa nopeutta.

NOPEUS+.Lisaa nopeutta.

V-SWING: Pystysuoran ilmanvirtauksen levitys ON/OFF.
H-SWING: Vaakasuuntainen iimanvirtauksen levytys ON/OFF.
MODE:  llmanvirtaustyypin valinta.

TIMER:  Ajastimen asetus ja sdataminen.

MV-2512-01-2020 * eeese-aircare.com © eeese air care ApS pidattaa kaikki oikeudet



swim & fun’

Te—

3.

Turvallisuusohjeita

TARKEAA
Kayta normaalia verkkovirtaa AC 220 V — 50 Hz.

Kun laitteeseen on lisatty vettd, sitd ei saa kallistaa eika huojuttaa. Laite ei saa
kaatua, kun se on toiminnassa, silla siitd voi seurata onnettomuus.

lImanjaahdytinta ei saa peittaa eika sen paalle saa laittaa

mitaan raskasta. Poistoilma-aukkoa ei saa

tukkia, ja laitteen edessa ja takana on oltava

esteetonta tilaa vahintaan yksi metri edesss, jotta iima

paasee virtaamaan vapaasti.

Taman laitteen kayttolampotila O °C — 40 °C. Laitetta

el saa sijoittaa hyvin kuumaan tai kylmaan lampotilaan.

Kesalla kuumien ilmojen aikaan veden laatu heikkenee

nopeammin, ja vesi voi alkaa haista. Silloin vesi on vaihdettava usein.

Puhdista pinta kostealla linalla (jossa on mahdollisesti pieni maaréd pesuainetta). Ala kéy-
ta syovyttavia puhdistusaineita tai liuottimia tahan tarkoitukseen, koska se pilaa pinnan.
Vedelld huuhteleminen on ehdottomasti kielletty.

Sailytyksen tai kuliettamisen ajaksi vesisailio on tyhjennettava. Anna laitteen puhaltaa
iiman jaahdytysta, kunnes suodatin on taysin kuiva, ennen kuin pakkaat laitteen pois.
Talla estetadn homeen muodostuminen suodattimeen.

Irrota pistoke sahkopistorasiasta, kun laitetta ei kayteta pitkaan aikaan.

Jos johto on vioittunut, se on korvattava valmistajan, sen valtuuttaman huoltoliikkeen
tai vastaavasti patevien ammattilaisen toimesta.

Laitetta ei ole tarkoitettu fyysisesti, aistillisesti tai psyykkisesti rajoittuneiden tai ko-
kemattomien/osaamattomien henkildiden (lapset mukaan lukien) kayttoon ilman asian-
mukaista valvontaa tai opastusta heidan turvallisuudestaan vastuussa olevan henkilon
toimesta.

Lapsia on valvottava, etteivat he leiki laitteella.
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Malli Lea, tuotenro 2512
Suositettu tydalue, m? 2-30
Maks. ilmavirta m3/t 1000
Tuulettimen tasoja 8

Tuulettimen nopeuksia RPM

1057/955/812/751/644/522/446/414

Virrankulutus (tuuletin toiminnassa) W

130/106/89/84/58/46/41/40

Sybttovirta V/IHz 220-240/50
Ajastin t 12

Vesisaili | 12
Kayttlampétila °C 5-35

Adanitaso maks. dB(A) 55

Suodatin Pestava
Nettopaino kg 9,8

Bruttopaino kg 11,8
Tyhjennysletkun halkaisija, mm (ostetaan) 14

Tuotteen koko (LXSXK) mm 380 x 300 x 900

Edella mainitut tekniset tiedot on tarkoitettu vain viitteeksi. Pidatdmme oikeuden muuttaa niité ilman erillista
iimoitusta.

Sahkovirtapiirin kuvaus

Capacitor

PLUG
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5.

Asiakaspalvelu
Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, soita rohkeasti eeese
Asiakaspalvelu + 45 70 22 68 56

Jos tarvitset huoltoa tai kyse on takuuvaatimuksesta, luo palvelupyynto suoraan tukijar-
jestelmaamme klikkaamalla

www.eeese-aircare.com/SUPPORT

Takuu

Rajoitettu takuu

Valmistaja myontaa laitteen kaikille osille kahden vuoden valmistus- ja materiaalivirheta-
kuun ostopaivasta lukien. Takuu kattaa vain materiaali- ja valmistusvirheet, jotka estavat
tuotteen normaalin asentamisen tai toiminnan. Vialliset osat vaihdetaan tai korjataan.

Takuu ei kata kuljetusvaurioita, laitteen kayttéa muuhun kuin sille tarkoitettuun tarkoituk-
seen eikd vaurioita, joiden syyna on virheellinen asentaminen tai kdyttaminen, tormays tai
vastaava, jaatymisen aiheuttama halkeaminen tai virheellinen sailyttaminen.

Takuu raukeaa, mikali kayttaja on tehnyt tuotteeseen muutoksia.

Takuu ei kata tuotteesta johtuvia vahinkaja, omaisuusvahinkoja eiké tuotannonmenetyksia.

Takuu on rajoitettu ensimmaiseen kuluttajaostajaan, eika sita vai siirtaa. Takuu ei koske
tuotteita, jotka on siirretty alkuperdisesta asennuspaikastaan.

Valmistajan vastuu ei vai olla suurempi kuin viallisen osan karjaus- tai vaihtokustannus,
eika se kata viallisen osan irrottamisesta johtuvia tyokustannuksia, osan kulietuskustan-
nuksia korjaamolle ja takaisin tai muita materiaaleja, joita korjauksen suorittaminen vaatii.

Takuu ei kata toimintahairioita tai vikoja, joiden syyna on jokin seuraavista:

+ Valmistajan laatiman ja laitteen mukana toimittaman ohjekirjan asennus-, kaytto- tai
huolto-chjeiden puutteellinen noudattaminen.

- Laitteen asentamiseen liittyvien toimenpiteiden epdaammattimainen suarittaminen.

Virheellinen kaytto, laitteen muuttaminen, onnettomuus, tulipalo, tulva, salamaniskuy,
jyrsijat, hyonteiset, huolimattomuus tai odottamaton tapahtuma.

Sovittaminen, jdatyminen tai muu tapahtuma, joka ehkaisee riittavaa kiertoa.

+ Muiden kuin valmistajan hyvaksymien osien tai tarvikkeiden kayttaminen laitteen yhtey-
dessa.

Vastuun rajoittaminen

Tama on ainoa valmistajan myontama takuu. Kenellakaan ei ole valtuuksia myontaa muita
takuita valmistajan nimissa.

Tama takuu korvaa kaikki muut takuut, myos esimerkiksi viitteenomaisesti laitteen myyta-

vyyden parantamiseksi tai muussa tarkoituksessa ilmaistut takuut. Valmistaja rajaa nimen-

omaisesti takuun ulkopuolelle vastuun seurannaisvahingoista ja epasuorista vahingoista
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seka vahingoista, joiden syyna on sattumus tai varsinaiseen tai viitteelliseen takuuseen
littyvien ehtojen rikkominen.

Takuu antaa ostajalle tiettyja juridisia oikeuksia, jotka voivat tarkoittaa eri asioita eri mais-
sa.

Reklamointi

Mahdollisen reklamaation yhteydessa on esitettava voimassa oleva ostokuitti. Lue takuu-
reklamaation laatimisesta kohdasta ASIAKASPALVELU

TARKEAA!
Ongelmatilanteissa auttaa eeese air care ApS:n puhelinpalvelu:
Tanska: +45 7022 6856 ma-pe klo 9.00-13.00

Koska tunnemme seka tuotteemme etta alueelliset olosuhteet, saat asiantuntevaa
apua helposti ja nopeasti.
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Takk for at du valgte eeese Air Cooler Lea. For & fa god forstaelse av produktet og for &
sikre at det brukes pé riktig mate ma du lese denne bruksanvisningen grundig, spesielt de
relevante opplysningene som er merket med Advarsel og Forsiktig, for bruk.

Luftinntak/filter
Vannbeholderen
Hjul

Handtak
Kontrallpanel
Luftutblasing

SIS AR NN
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Innledning

Kjgling
Kjeling med Lea er en naturlig og rimelig kjglemetode uten stort energibehov. Enheten
produserer fuktig kjgleluft ved hjelp av prinsippet med fordampingskjgling. Den varme

romluften avkjgles ved at den suges gjennom et absorberende filter som er gjennomvatt
av vann.

Lea passer best til mindre rom, der man gnsker & ha dgrer og vinduer apne. | fuktige
Norden vil enhetens utblasingsluft kjgles med mellom 3 og 5 grader, avhengig av innsugs-
luftens temperatur og fuktighet. Lea kan ikke kjgle ned et rom fra 30 °C til 23 °C, men jo
mindre luftfuktighet, desto mer kan Lea kjgle.

Det er ingen drenering, som ved mobile air condition-anlegg, og varm luft skal heller ikke
ledes ut gjennom et vindu, en dar eller et hull i veggen. Det gjgr Lea fleksibel og enkel &
handtere. Du trenger bare a fylle vann i beholderne, koble til en strgmkilde og trykke pa
ON.

Fordamperen er i samsvar med internasjonale miljgstandarder

Filtrering

Denne enheten filtrerer ut skadelige mikrostoffer, som stav, fibre og lignende, fra luften.

Fordampning

Lea tilfgrer fuktighet til tarr luft og holder rom innvendig i sunn fuktbalanse, noe som er
positivt for hud og @yne.

Velge ut luftstremmer

Enheten har atte luftstremvalg som oppfyller mange behov.

Velge luftstremtype

Velg mellom tre luftstrgmmer Jevn, som gir en konstant bris, Variert, som simulerer en
naturlig ujevn bris, og Natt, som er en dempet utgave av Variert-tilstanden.

Luftstrgmsretning

Denne enheten kan blase ut luften ved automatisk svinging i en radius pa 120 grader.
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2. Klargjgring og drift
Pakk ut enheten, og kontroller at bruksanvisning, fiernkontroll og hjul medfglger.
Anlegget skal plasseres pa vannrett underlag. Enheten mé ikke sta skjevt nar den er i drift.
Kontroller stramforsyningen, og pase at den er i samsvar med parametrene pé luftkjgleren.

Vannpéfylling

Hvis enheten er ny, eller ikke har veert brukt til kjgling pa en stund, ma du etterfylle rent
vann fgr bruk. For & unngéd skader pa elektriske deler ma strgmforsyningen slas av fgr du
etterfyller vann. Apne vannbeholderlasen, og trekk ut vannbeholderen. Fyll vann i beholde-
ren opp til maksimum — ikke over, da vannet kan flyte over.

Vannstand

Montering av hjul

Hjulene uten bremse ma monteres
foran, og hjuleme med bremse ma “
monteres bak. i\

|

forhjul

bakhjul

Oppbevaring

Hvis enheten ikke skal brukes pa en stund, ma vannbeholderne tsmmes og rengjares. La
enheten blase ved normal temperatur i en periode for & tarke systemet. Spesielt bar filte-
ret veere helt tgrt. Vi anbefaler at enheten oppbevares i originalemballasjen.

MV-2512-01-2020 . eeese-aircare.com © eeese air care ApS med enerett

NO

33



NO

34

* ®
swim & fun

The—

Rengjgring

Fordamperen og det statiske filteret kan bli tilstoppet av stgv og smuss. Det pavirker
luftmengden og kjglesystemet. Det anbefales & rengjgre det minst annenhver uke. Rengjg-
ringsprosessen er som fglger:

- Sl av strgmforsyningen.

+ Lagsne filterskjermens tapper i toppen, og demonter filterskjerm og fordampingsgitter.

- Skyll begge med rent, lunkent vann uten sape.

-+ Returner fordampingsgitter og filterskjerm til sine opprinnelige plasser.

Y

__,_,”"

e ——

— _.,__-—-—-—'—‘—-—-—-_‘_;
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MERK

Fordampingsgitteret ma installeres riktig vei for 8 unnga at det oppstar vannlekka-
sje fra gitteret.

MERK

Hvis vannpumpen ikke virker eller fungerer unormalt, mé du rengjgre vanninntaket.
Hvis vannet ikke dreneres, ma du demontere og rengjgre bunnventilen og ventilkjernen.
Rengj@r innsiden av utlgpsventilen, og monter den pa opprinnelig sted.

Sarg for at det er god plass rundt enheten nar den er i drift, slik at du oppnar
optimal ytelse. Ellers kan levetiden pavirkes, og i alvorlige tilfeller kan moto-
ren brenne.

Omplassering av enheten

Hvis enheten flyttes, ma det gjgres langsomt og forsiktig for & unngéa at vannet i beholde-
ren renner ut. vi anbefaler at vanntanken demonteres fgr enheten flyttes.
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Kontrollpanel

WIND/TYPE:

COOL:
TIMER:

H-SWING:
V-SWING:
SPEED—:
SPEED+:

Fjernkontroll

©

~
= @

8 2
%

<>

<>

NO
% c
& ;
1v'lVII:‘ED ) TIMER cooL
V-SWING SPEED- POWER SPEED+ H-SWING
SMILEY: Jevn vind.
TRE: Naturlig variert bris — viftehastigheten endres fra 2 til 7.
NATT: Senket naturlig bris — viftehastigheten endres fra 8 til 1,
hver halve time, og fortsetter med viftehastigheten 1.
Start kjglefunksjonen
Luftkjgleren kan stilles inn til & kjgle i en periode
fra min. 1 til maks. 12 timer. Nar tidsuret er aktivert, lyser «H»-indikatoren
Luften som blases ut, spres fra side til side.
Luften som blases ut, spres opp og ned.
Hvert trykk reduserer ventilasjonshastigheten.
Hvert trykk gker ventilasjonshastigheten POWER: Nar enheten slas pé,
starter enheten automatisk med viftehastigheten 5, 05 vises i displayet
og «S»indikataoren lyser. Displayet viser hvert femte sekund vekselvis
temperatur og viftehastighet.
©) POWER: ON/OFF
*® COOL:  Kjglefunksjon ON/OFF.
* SPEED- Reduser hastigheten.
& SPEED+ @k hastigheten.
s V-SWING: Vertikal luftstramsspredning ON/OFF.
< H-SWING: Horisontal luftstrgmssprednng ON/OFF.
= MODE:  Velg luftstrgmstype.
(C) TIMER:  Juster og still inn tidsuret.
35
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3. Sikkerhetsinstruksjoner

VIKTIG
Bruk standard stremforsyning AC 220 V ~ 50 Hz.

Etter pafylling med vann ma du ikke vippe eller state inn i enheten. Enheten ma
ikke velte mens den er i drift, da det kan oppsta ulykker.

Luftkjgleren ma ikke tildekkes, og du mé ikke plassere noe tungt pa den. Luftuttaket ma
ikke blokkeres, og det ma vaere minst en meter av-
stand foran og bak enheten, slik at luften kan flyte
fritt.

-+ Arbeidstemperatur for denne enheten er mellom O °C
og 40 °C. Enheten ma ikke plasseres i ekstremt hgye
eller lave temperaturer. Om sommeren, nar det er
sveert varmt, forringes vannkvaliteten raskere og kan
begynne & lukte. Det bgr derfor byttes ofte.

Bruk en fuktig klut til & rengjere yttersiden (eventuelt med litt rengjgringsmiddel). lkke
bruk etsende rengjgringsmidler eller lgsemidler til dette, da det vil gdelegge overflaten.
Skylling med vann er strengt forbudt.

+ Vannbeholderen ma tgmmes fgr oppbevaring eller transport. Far du pakker ned enheten,
ma du la enheten sté pa og viften bldse uten kjgling til filteret er helt tart. Dette for &
unngéa at det oppstar mugg pa filteret.

Fiern stgpselet fra stikkontakten nar enheten ikke skal brukes pa en stund.
Hvis ledningen blir skadet, ma den byttes av produsenten, dennes serviceagent eller
tilsvarende kvalifisert fagperson.

Dette apparatet skal ikke brukes av personer (inkludert barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental kapasitet, eller erfaring og kunnskap, hvis de ikke er under tilsyn
eller har fatt utferlig instruksjon om bruk av apparatet fra en person som har ansvaret
for deres sikkerhet.

Hold barn under oppsikt, slik at de ikke leker med apparatet.

36 MV-2512-01-2020 * eeese-aircare.com © eeese air care ApS med enerett



swim & fun’

Te—

4. Tekniske spesifikasjoner

Modell Lea, varenr. 2512
Anbefalt arbeidsomrade m? 2-30
Maks. luftstrom m3/t 1000
Ventilatornivaer 8

Ventilatorhastighet RPM

1057/955/812/751/644/522/446/414

Strgmforbruk (vifte i drift) W

130/106/89/84/58/46/41/40

Strgmforsyning V/Hz 220-240/50
Timer t 12
Vannbeholder | 12
Driftstemperatur °C 5-35

Maks. lydniva dB(A) 55

Filter Vaskbart
Nettovekt kg 9,8

Bruttovekt kg 11,8
Avigpsslangens diameter, mm (ma kjepes i tillegg) 14
Produktstarrelse (B x D x H) mm 380 x 300 x 900

De nevnte tekniske data er kun en referanse. Vi forbeholder oss retten til & endre dem uten forvarsel.

Beskrivelse av elektrisk kretslgp

Capacitor

ore) G LU
:
COM5 6 7 8  COOL c%‘cz L N

FeI——F =
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Service
Hvis du har spgrsmal eller trenger mer informasjon, kan du ringe til eeese
Kundeservice pa +45 70 22 68 56

Hvis du trenger service, eller hvis det er snakk om en garanti-reklamasjon, ma du opprette
en sak i brukerstattesystemet vart ved & gé til

www.eeese-aircare.com/SUPPORT

Garanti

Begrenset garanti

Vi garanterer at alle deler er frie for fabrikasjonsfeil i materialer og utfgrelse i en periode
pa to ar fra kjgpedatoen. Garantien dekker bare material- og fabrikasjonsfeil som hindrer
produktet i & kunne installeres eller fungere pa normal mate. Defekte deler vil bli skiftet ut
eller reparert.

Garantien omfatter ikke transportskader, annen bruk av produktet enn den tiltenkte, ska-
der forarsaket av feil montering eller feil bruk, skader forarsaket av pakjgrsel eller andre
feil, skader forarsaket av frostsprengning eller ved feil oppbevaring.

Garantien bortfaller hvis brukeren foretar produktendringer.

Garantien omfatter ikke produktaviedede skader, skader pa eiendom eller driftstap for
gvrig.

Garantien er begrenset til det fgrste detaljkjopet og kan ikke overfgres, og den gjelder ikke
for produkter som er flyttet fra sitt opprinnelige installasjonssted.

Produsentens ansvar kan ikke overstige reparasjon eller utskifting av defekte deler og
omfatter ikke kostnader til arbeidskraft for & fjerne og pa nytt installere den defekte delen,
transportkostnader til og fra serviceverkstedet, og alle andre materialer som kreves for &
foreta reparasjonen.

Denne garantien dekker ikke svikt eller feilfunksjoner som resultat av fglgende:

Manglende korrekt installasjon, betjening eller vedlikehold av enheten i samsvar med var
offentliggjorte «Bruksanvisning», som er levert sammen med enheten.

Den handverksmessige utfgrelsen av enhver installasjon av enheten.

Misbruk, endring, ulykke, brann, oversvemmelse, lynnedslag, gnagere, insekter, forsgm-
melse eller uforutsette handlinger.

Flassing, tilfrysing eller andre forhold som forarsaker utilstrekkelig sirkulasjon.
Bruk av ikke-fabrikkgodkjente deler eller tilbehgr i forbindelse med produktet.

Ansvarsbegrensning

Dette er den eneste garantien som gis av produsenten. Ingen har myndighet til & gi andre
garantier pa vare vegne.

Denne garantien kommer i stedet for alle andre garantier, uttrykt eller antydet, herunder,
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men ikke begrenset til, enhver underforstatt garanti av egnethet for et bestemt formal og
salgbarhet. Vi fraskriver oss uttrykkelig ethvert ansvar for fglgeskader, hendelige, indirekte
eller skader forbundet med brudd péa uttrykt eller underforstatt garanti.

Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, som kan variere fra land til land.

Reklamasjon

Ved eventuell reklamasjon ma du fremvise gyldig kvittering. Les mer om garantireklama-
sjon under SERVICE.

VIGTIG!
Har du bruk for teknisk hjelp — kontakt eeese air care ApS péa servicetelefon:
DK-telefon +45 7022 6856 Mandag-fredag kl. 09.00-13.00

Vi har spesialkunnskap om vare produkter og pa omradet, slik at du kan fa hjelp
raskt og enkelt.
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Thank you for choosing the eeese Air Cooler Lea. To get an in-depth understanding of our
product and to ensure that it is used properly, please read this manual carefully before
using it, in particular the information marked with Warning and Caution.

Air intake/Filter
Water container
Wheels

Handle

Control panel

SIS AR NN

Air exhaust
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1. Introduction
Cooling

Cooling with the Lea is a perfectly natural and affordable cooling method with low energy
requirements. The device produces moist cool air by using the evaporative cooling princi-
ple. The hot room air is cooled by being sucked through an absorbent filter that is soaked
with water.

The Lea is best suited for smaller spaces where doors and windows are wanted to be
kept open. In the humid northern regions, the unit's exhaust air will likely be cooled by
between 3 and 5 degrees, depending on the temperature and humidity of the intake air.
Therefore, the Lea is unable to cool a room from 30°C to 23°C, but the less the humidity,
the more the Lea can cool a room.

There is no water discharge as in the case of mobile air conditioning units, neither is hot
air discharged through a window, a door or a hole in the wall. It makes Lea flexible and
easy to handle. Fill the tank with water, connect it to a power source and press ON.

The evaporator is in accordance with international standards for environmental protection

Filtering

This device filters out harmful micro-substances such as dust, fibres and the like from
the air.

Evaporation

The Lea will add maisture to dry air and maintain a healthy moisture balance in indoor
living areas for the benefit of the skin and eyes.

Air flow selection

The unit has 8 airflow options that meet a wide range of needs.

Choice of air flow type

Choose between three types of air flow mode: Smooth which gives off a constant
breeze, Varied, which simulates a natural breeze and Night, which is a muted version of
the Varied mode.

Air flow direction

By automatically oscillating, this unit can blow out air over a radius of 120 degrees.
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Preparation and operation

Unpack the unit and make sure that the instruction manual, remote control and wheels
are enclosed.

The unit must be placed on a horizontal surface. The unit must not be tilted when it is in
operation.

Check the power supply and ensure that it is in accordance with the parameters of the
air cooler.

Filling with water

[f the unit is new or has not been in use in the cooling mode for a long period of time, it
will be necessary to fill it up with clean water before use. The power supply must be
disconnected before filling with water, in order to prevent damage to the electrical parts.
Release the catch on the water container and remove the water tank. Fill the tank with
water up to the maximum — not over, as the water may overflow.

> Water level

Fitting the wheels

The wheels without brakes must be
fitted at the front and the wheels
with brakes must be fitted at the
rear.

1
Front wheels [ f }

|}
<
Rear wheels %@

Storage

If the unit will not be used for a long

period of time, the water tank must be emptied and cleaned. Allow the device to blow
at the normal temperature for a while, in order to dry the system. In particular, the filter
should be completely dry. We recommend that the unit is kept in its original packaging.
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Cleaning

The evaporator and the static filter may become clogged with dust or dirt. This will affect
the air volume and the cooling system. It is recommended that it is cleaned at least every
second week. The cleaning procedure is as follows:

- Disconnect the power supply.

+ Loosen the filter screen tabs at the top and remove the filter screen and the evapora-
tor grille.

+ Rinse both with clean, lukewarm water without the use of soap.
+ Replace the evaporator grille and filter screen to their original positions.

/ \ @f
9 __;J,.f \;‘________/"
NOTE

The evaporator grille must be installed the correct way round, otherwise you may
experience water leakage from the grille.

NOTE

If the water pump is not working or functioning abnormally, you must clean the water
inlet.

If water cannot be drained, you need to disassemble and clean the bottom valve and the
valve core. Clean the inside of the outlet valve and replace it in its original position.

In order to achieve optimal performance, make sure there is ample clearance
around the unit when it is in operation. Otherwise, the service life will be af-
fected and in severe cases the motor can burn out.

Relocation of the unit

If the unit needs to be moved to another position, it must be done slowly and carefully, to
avoid the water in the tank overflowing. We recommend that the water tank is removed
before the unit is moved.

MV-2612-01-2020 . eeese-aircare.com © All rights reserved eeese air care ApS 43



* ®
swim & fun

UK
v
Control panel
% c
& ; @)
WIND Jd H TIMER cooL
TYPE
V-SWING SPEED - POWER SPEED+ H-SWING
WIND/TYPE: SMILEY: Smooth breeze.
WOQOD: Natural varied breeze - the blowing speed changes
from 2 to 7.
NAT: Lowered natural breeze - the blow speed changes from
8 to 1, every half hour, and continues with blow speed 1.
COOL: Start cooling function
TIMER: The air cooler can be set to cool for a period
from a minimum of 1 hours up to a maximum of 12 hours. When the timer
is set, the "H" indicator lights up
H-SWING: The exhaust air spreads from side to side.
V-SWING: The exhaust air is spread up and down.
SPEED: Each press decreases the ventilation speed
SPEED+: Each press increases the ventilation speed
POWER: When the unit is switched on, the unit automatically starts automatically
with blowing speed 5, 05 appears on the display and the "S" indicator
lights up. The display alternates every five seconds between showing
the temperature and blowing speed.
Remote control
) ® POWER:  ON/OFF,
~ ® ® COO0L: Cooling function ON/OFF.
* SPEED: Decrease the speed.
* 2 & SPEED+: Increase the speed.
® $ V-SWING: Vertical airflow spread ON/OFF,
8 < < H-SWING: Horizontal airflow spread ON/OFF.
ES MODE:  Select air flow type.
© TIMER:  Adjust and set the Timer.
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3.

Safety instructions

IMPORTANT
Use a standard power supply of AC 220 V ~ 50 Hz.

After filling with water, do not tilt or bump into the unit. The unit must not tip over
when it is in operation, as otherwise an accident may occur.

+ The warking temperature for this unit is between O

+ The air cooler must not be covered and avoid placing

anything heavy on top of it. The air exhaust must
not be blocked and there must be an obstructed
space of at least one metre in front of and behind the
unit in order for the air to be able to flow freely.

°C - 40 °C. The device must not be placed in extreme-

ly high or low temperatures. In summer when it is

very hot, the quality of the water deteriorates faster,

and can begin to smell. It should therefore be frequently replaced.

Use a damp cloth to clean the outside (possibly with a small amount of cleaning agent).
Do nat use corrosive cleaning agents or solvents far this purpose, because it will ruin
the surface of the unit. Rinsing with water is absolutely not allowed.

During storage or transport the water tank must be emptied. Allow the unit to blow
without cooling until the filter is completely dry befare packing the unit. This in order to
avoid the formation of mould on filter.

Remove the plug from the electricity socket when the unit is not in use for extended
periods of time.

If the power cord is damaged, it must only be replaced by the manufacturer, their ser-
vice agent or a similarly qualified professional.

- This appliance is not intended for use by anyone (including children) who has impaired

physical, sensory or mental capacity or anyone who lacks the required experience and
knowledge, except under supervision or after training in the use of the device by a
person, wha is also responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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Model Lea, Item No. 2512
Recommended working area, m? 2-30
Max. air flow m3/h 1000
Fan levels 8

Fan speed rpm

1057/955/812/751/644/522/446/414

Power consumption (fan in operation) W

130/106/89/84/58/46/41/40

Power Supply V/Hz 220-240/50
Timer hrs 12

Water tank L 12

Operating temperature °C 5~35

Max. sound level dB(A) 55

Filter Washable

Net weight kg 9.8

Gross weight kg 1.8

Diameter of drain hose, mm (not included) 14

Product size (WXDXH) mm 380 x 300 x 900

The above technical data is for reference only. We reserve the right to change them without notice.

Electric circuit description

Capacitor

PLUG

COM5 6 7 8 COOL 0sc2

FeI——F =
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5.

Service
If you have any questions or need more information, please feel free to call eeese
Customer service on +45 70 22 68 56

If you need service or to make a warranty claim, you must create a case directly in our
support system by clicking on

www.eeese-aircare.com/SUPPORT

Warranty

Limited warranty

We guarantee that all parts are free of defects in materials and workmanship for a period
of two years from the date of purchase. The warranty covers only material or manufac-
turing defects that prevent the product from being able to be installed or operated in a
normal way. Defective parts will be replaced or repaired.

The warranty does not cover transportation damage, any use other than what is intend-
ed, damage caused by incorrect assembly or improper use, damage caused by impact or
other error, damage caused by frost cracking or by improper storage.

The warranty becomes void if the user modifies the product.

The warranty does not include product-related damage, property damage or general oper-
ational loss.

The warranty is limited to the initial retail purchase and cannot be transferred and it does
not apply to products moved from their original location.

The manufacturer's liability cannot exceed the repair or replacement of defective parts
and does not include labour costs to remove and reinstall the defective part, transporta-
tion costs to and from the service centre, and all other materials necessary to carry out
the repair.

This warranty does not cover failure or malfunction as a result of the following:

+ Lack of proper installation, operation or maintenance of the unit in accordance with our
published "User's Guide" supplied with the unit.

« The workmanship of any installation of the unit.

Misuse, alteration, accident, fire, flood, lightning strike, rodents, insects, negligence or
unforeseen events.

Scaling, freezing up or other conditions that are due to insufficient water circulation.
+ Use of non-factory authorised parts or accessaries in conjunction with the product.

Limitation of liability

This is the only warranty provided by the manufacturer. No one is authorised to make any
other warranties on our behalf.

This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, including but not
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limited to any implied warranty of fitness for a particular purpose and saleability. We ex-
pressly disclaim all liability for consequential damage, accidental damage, indirect loss or
loss related to a breach of the expressed or implied warranty.

This warranty gives you specific legal rights, which may vary by country.

Complaints

In the event of any warranty claim a valid purchase receipt must be presented. Read
about raising a warranty-claim under the SERVICE section.

IMPORTANT!
If you need technical help — contact eeese air care ApS on the service hotline:
DK-telephone +45 7022 6856 Monday - Friday from 09.00 - 13.00

We have specialist knowledge of our products and the field in general, so you can
get help quickly and easily.
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Vielen Dank, dass Sie eeese Air Cooler Lea ausgewahlt haben. Um ein eingehendes Ver-
standnis fur unser Produkt zu erhalten und um sicherzustellen, dass es richtig verwendet
wird, bitten wir, dass Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durchlesen,
insbesondere die relevanten Informationen beschriftet mit Warnung und Vorsicht.

Lufteinsauger/Filter
Wasserbehalter
Rader

Griff

Bedienfeld
Luftauslass

oo w N =
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Einfiihrung

Kihlung

Das Kuhlen mit Lea ist eine vallig natirliche und erschwingliche Kihimethode ohne grof3en
Energiebedarf. Das Gerat erzeugt feuchte Kihlluft durch das Prinzip der Verdampfungs-
kUhlung. Die warme Raumluft wird abgekihlt, indem sich durch einen absorbierenden Filter
gesogen wird, der mit Wasser getrankt ist.

Lea ist am besten geeignet fir kleinere Rdume, wo TUren und Fenster offen gehalten wer-
den sollen. Die Abluft des Gerats wird in nordlichen feuchten Gegenden voraussichtlich
mit zwischen 3 und 5 Grad abgekUhlt, je nach Temperatur der Einlassluft und der Luft-
feuchtigkeit. Lea kann daher nicht einen Raum von 30 °C auf 23 °C herunterkiihlen, aber
je weniger Luftfeuchtigkeit vorhanden ist, desto mehr kann Lea kuhlen.

Es gibt keine Wasserableitung wie in mobilen Klimaanlagen und warme Luft muss auch
nicht durch ein Fenster, eine Tur oder ein Loch in der Wand abgefiihrt werden. Daher ist
Lea flexibel und einfach zu handhaben. Flllen Sie einfach nur Wasser in den Behalter,
schlie3en Sie eine Stromqguelle an und drucken Sie auf ON.

Der Verdampfer erfullt internationale Standards des Umweltschutzes.

Filterung

Dieses Gerat filtert schadliche Mikrostoffe wie Staub, Fasern und dergleichen aus der
Luft.

Verdunstung

Lea wird trockener Luft Feuchtigkeit zufiihren und in Wohnbereichen fur einen gesunden
Feuchtigkeitshaushalt zugunsten der Augen und der Haut sorgen.

Auswahl von Luftstromungen

Das Gerat verfugt Uber 8 Luftstromoptionen, die einen breiten Bedarf abdecken.

Wahl des Luftstromtyps

Wahlen Sie zwischen drei Arten von Luftstromzusténden ,GleichmaBig" gibt eine konstan-
te Brise ab, ,Variiert" simuliert eine naturliche Brise und ,Nacht" ist eine gedéampfte Version
des variierten Zustands.

Luftstromrichtung

Dieses Gerat kann Luft durch automatische Schwingung in einem Radius von 120 Grad
ausblasen.
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2. Bereitstellung und Betrieb

Packen Sie das Gerat aus und stellen Sie sicher, dass die Bedienungsanleitung, Fernbedie-
nung und Rader dabei sind.

Die Anlage muss auf einer waagerechten Flache platziert werden. Das Gerat darf nicht
schrag stehen, wenn es in Betrieb ist.

Uberprifen Sie die Stromversorgung und sehen Sie, ob sie den Parametern des Luftkiih-
lers entspricht.

Befiillung mit Wasser

Ist die Einheit neu oder war sie bisher nicht im Einsatz im Kuhlbetrieb fur einen langeren
Zeitraum hinweg, ist es notwendig, beim Gebrauch sauberes Wasser aufzufiillen. Die
Stromversorgung muss getrennt werden, um Schaden an den elektrischen Teilen zu ver-
hindern. Offnen Sie die Wasserbehalter-Verriegelung und ziehen Sie den Wasserbehélter
heraus. Flllen Sie Wasser in den Behalter bis zum Maximum — nicht dariiber, da das Was-
ser Uberlaufen kann.

Montage der Rader

Die Rader ohne Bremse mussen vor-
ne und die Rader mit Bremse hinten
montiert werden.

1
Vorderrad ( f }

Hinterrad 1@

Lagerung

Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, muss der Wassertank geleert und
gereinigt werden. Lassen Sie das Gerat bei normaler Temperatur fur einen bestimmten
Zeitraum hinweg mit eingeschaltetem Geblase laufen, um das System zu trocknen. Ins-
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besondere muss der Filter vollstandig trocken sein. Es wird empfohlen, das Gerat in der
Originalverpackung aufzubewahren.

Reinigung

Der Verdampfer und der statische Filter kdnnen durch Staub oder Schmutz verstopfen.
Dies beeintrachtigt die Luftzirkulation und Kuhlung. Es wird empfohlen, den Filter mindes-
tens alle zwei Wochen zu reinigen. Die Reinigungsprozedur lautet wie folgt:

+ Unterbrechen Sie die Stromzufuhr.

- Ldsen Sie die Stifte oben am Filtersieb und entfernen Sie das Filtersieb und das Verdun
stungsgitter.

- Spllen Sie beide mit klarem, lauwarmen Wasser ohne Seife.

+ Das Verdunstungsgitter und das Filtersieb setzen Sie wieder an ihrem urspriinglichen
Platz ein.

L \"-——__,_~—-/'

BITTE BEACHTEN!

Das Verdunstungsgitter muss in der richtigen Richtung installiert werden, sonst
kann aus dem Gitter Wasser austreten.

BITTE BEACHTEN!

Wenn die Wasserpumpe nicht arbeitet oder ordnungsgeman funktioniert, missen
Sie den Wasserzulauf reinigen.

Wenn das Wasser nicht abgelassen wird, missen Sie das Bodenventil und den
Ventileinsatz demontieren und reinigen. Reinigen Sie die Innenseite des Auslass-
ventils und setzen Sie es wieder an seinen urspriinglichen Platz.

Stellen Sie sicher, dass es genug Freiraum um das Gerat gibt, wenn es in Betrieb

ist, um optimale Leistung zu erzielen. Andernfalls wird die Lebensdauer beeinflusst,
und in schweren Fallen kann der Motor ausbrennen.
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Umsetzen des Geréats

Wird das Gerat an eine andere Position umgesetzt, muss das langsam und vorsichtig
getan werden, um zu verhindern, dass das Wasser im Behalter Uberlauft. Es wird empfoh-
len, dass der Wasserbehalter entfernt wird, bevor das Gerat bewegt wird.

L <
& S ®)
winp D) H TIMER cooL

V-SWING SPEED~- POWER SPEED+ H-SWING
Bedienfeld
WIND/TYP: SMILEY: GleichmaRige Brise.
BAUM: Abwechslungsreiche naturliche Brise — die Geblasege
schwindigkeit wird von 2 auf 7 geandert.
NACHT: Gesenkte natUrliche Brise — die Geblasegeschwindigkeit wird
von 8 auf 1 geandert, jede halbe Stunde, und fahrt mit
Geblasegeschwindigkeit 1 fort.
COOL: Kuhlfunktion starten
TIMER: Am Luftkihler kann der Zeitraum der Kihlung von min. 1 bis max. 12 Stun
den eingestellt werden. Wenn der Timer eingestellt ist, leuchtet die
"H"-Anzeige
H-SWING: Die Geblaseluft wird von Seite zu Seite verteilt.
V-SWING: Die Geblaseluft wird nach oben und unten verteilt.
SPEED-: Jedes Drlcken verringert die Gebldsegeschwindigkeit
SPEED+: Jedes Drlicken erhoht die Geblasegeschwindigkeit.
POWER: Wenn das Gerat eingeschaltet ist, startet das Gerat automatisch mit
Geblasegeschwindigkeit 5, 05 erscheint auf dem Display und die "S"-
Anzeige leuchtet auf. Das Display zeigt alle finf Sekunden abwechselnd
Temperatur und Gebldsegeschwindigkeit an.
Fernbedienung
® ©) POWER:  ON/OFF
~ ® *®¥ COO0L: KUhlfunktion ON/OFF.
] SPEED-.  Geschwindigkeit senken.
2 & 2 SPEED+: Geschwindigkeit erhéhen.
% s V-SWING: Vertikale Luftstromausbreitung ON/OFF.
8 < < H-SWING: Horizontale Luftstromausbreitung ON/OFF.
ES MODE:  Wahlen Sie Luftstromtyp.
©) TIMER:  Timer einstellen und andern.
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3. Sicherheitshinweise
WICHTIG!
Verwenden Sie eine herkdmmliche Stromversorgung mit Wechselstrom, 220 V ~ 50
Hz.

Nach dem Beflllen mit Wasser das Gerat nicht kippen oder stoRen. Das Gerat darf
nicht umkippen, wenn es in Betrieb ist, da dies zu einem Unfall fihren kann.

Den Luftkuhler nie zudecken und keinen schweren Ge-
genstand darauflegen. Der Luftauslass darf nicht blo-
ckiert werden und es muss mindestens einen Meter vor
und hinter dem Gerat die Luft ungehindert vorbeistromen
konnen.

Die Arbeitstemperatur fur dieses Gerat betragt zwischen
0 °C und 40 °C. Das Gerat darf nicht extrem hohen oder
niedrigen Temperaturen ausgesetzt werden. Im Sommer,
wenn es sehr heild ist, verschlechtert sich die Qualitat des Wassers schneller und es
kann zu riechen beginnen. Es sollte daher 6fter ersetzt werden.

-+ Verwenden Sie ein feuchtes Tuch zur Reinigung der AuRBenseite (evtl. mit etwas Spul-
mittel). Keine &tzenden Reinigungs- oder Lésungsmittel fur diesen Zweck verwenden,
da sie die Oberflache zerstoren. Das Abspulen mit Wasser ist absolut verboten.

Bei Lagerung und Transport muss der Wasserbehalter entleert sein. Bevor Sie das
Gerat wegpacken, lassen Sie das Gerat mit eingeschaltetem Geblase stehen ohne
Kuhlung, bis der Filter ganz trocken ist. Damit soll die Bildung von Schimmel auf dem
Filter vermieden werden.

Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht fUr langere Zeit in
Gebrauch ist.

+ Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder ahnlich qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden.

Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschréankten korperli-
chen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bedient werden. Es sei denn, sie werden
beaufsichtigt oder wurden ausfuhrlich in den Gebrauch des Gerats von einer Person
eingefuhrt, die fur ihre Sicherheit verantwortlich ist.

Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
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Technische Daten

Modell Lea, Artikel-Nr. 2512
Empfohlener Arbeitsbereich, m? 2-30
Max. Luftdurchfluss m¥h 1000
Liftergeschwindigkeiten 8

Liifterdrehzahl U/min

1057/955/812/751/644/522/446/414

Stromverbrauch (Lufter in Betrieb) W

130/106/89/84/58/46/41/40

Stromversorgung V/Hz 220-240/50
Timer h 12

Wassertank L 12
Betriebstemperatur °C 5~35

Max. Schallpegel dB (A) 55

Filter Waschbar
Nettogewicht kg 9,8
Bruttogewicht 11,8
Durchmesser des Ablassschlauches, mm (ist separat zu kaufen) | 14
ProduktgroRe (BXTXH) mm 380 x 300 x 900

Die oben genannten technischen Daten sind nur als Referenz gedacht. Wir behalten uns das Recht vor, diese

ohne vorherige Ankiindigung zu éndern.

Elektrischer Kreislauf

Capacitor

PLUG

= =
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Service

Wenn Sie Fragen haben oder weitere Informationen bendtigen, konnen Sie jederzeit den
eeese

Kundenservice unter +45 70 22 68 56 anrufen.

Bendtigen Sie Service oder ist der Reklamationsfall eingetreten, mussen Sie sich direkt in
unserem Support-System einen Fall anlegen, indem Sie auf folgenden Link klicken:

www.eeese-aircare.com/SUPPORT

Garantie

Eingeschrankte Garantie

Wir garantieren, dass fur einen Zeitraum von zwei Jahren ab dem Kaufdatum alle Teile frei
von Herstellungsfehlern bei Material und Verarbeitung sind. Die Garantie deckt nur Mate-
rial- oder Fabrikationsfehler, die daran hindern, das Produkt zu installieren und normal zu
betreiben. Defekte Teile werden ersetzt oder repariert.

Die Garantie deckt keine Transportschaden, keinen anderen Gebrauch als den bestim-
mungsgemal3en Gebrauch des Produkts, keine Schaden verursacht durch unsachgemal3e
Montage oder unsachgemal3e Verwendung, keine Schaden durch Sto3e oder andere Feh-
ler, keine Schaden durch Frost oder durch unsachgemaf3e Lagerung.

Die Garantie erlischt, wenn der Benutzer Produktanderungen vornimmt.

Die Garantie deckt keine vom Produkt ausgehenden Folgeschaden ab, Schaden an Eigen-
tum oder Betriebsverluste.

Die Garantie beschrankt sich auf den ersten Kauf des Produktes im Einzelhandel und ist
nicht Ubertragbar, und sie gilt nicht fur Produkte, die von ihrem urspriinglichen Installati-
onsort versetzt wurden.

Die Haftung des Herstellers kann nicht die Reparatur oder den Ersatz der defekten Teile
Uberschreiten und beinhaltet keine Arbeitskosten, um das defekte Teil zu entfernen und
erneut zu installieren, keine Transportkosten zur und von der Servicewerkstatt und alle
anderen notwendigen Materialien, um die Reparatur durchzufthren.

Diese Garantie deckt keine Ausfille oder Fehlfunktionen aufgrund von Folgendem:

Installation, Betrieb und Wartung des Gerates erfolgen nicht in Ubereinstimmung mit
unserer veroffentlichten Bedienungsanleitung, die mit dem Gerat ausgehandigt wurde.

Die handwerkliche Ausfuihrung der Installation des Gerats.

Missbrauch, Veranderung, Unfall, Feuer, Uberschwemmung, Blitz, Nagetiere, Insekten,
Fahrldssigkeit oder unvorhergesehene Aktionen.

Skalierung, Einfrieren oder andere Bedingungen, die zu nicht gentigender Zirkulation
fuhren.

+ Verwendung von nicht vom Hersteller autorisierten Teilen im Produkt.
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Beschrankung der Haftung

Dies ist die einzige Garantie des Herstellers. Niemand ist dazu berechtigt, in unserem
Namen andere Garantien zu geben.

Diese Garantie gilt anstelle aller anderen Garantien, ausdriicklich oder stillschweigend.
Dazu zéhlen, aber nicht darauf beschrénkt, jede stillschweigende Garantie der Eignung fur
einen bestimmten Zweck und eine bestimmte Marktgangigkeit. Wir lehnen ausdricklich
jegliche Haftung fir Folgeschaden ab, zufallige, indirekte oder Schaden im Zusammenhang
mit einer Verletzung der ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantie.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, die je nach Land variieren kon-
nen.

Reklamation

Im Reklamationsfall muss eine gultige Quittung vom Kauf vorgelegt werden. Lesen Sie
mehr Uber das Anlegen eines Reklamationsfalls unter SERVICE.

WICHTIG!

Bendtigen Sie technische Hilfe, dann kontaktieren Sie eeese air care ApS Uber die
Service-Hotline:

+45 7022 6856 Montag - Freitag 9.00 - 13.00 Uhr.

Wir haben Fachwissen Uber unsere Produkte und unser Fachgebiet, sodass Sie
schnell und unkompliziert Hilfe erhalten konnen.
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Bedankt dat u voor de eeese Air Cooler Lea heeft gekozen. Voor een diepgaand begrip van
ons product en om ervoor te zorgen dat het correct wordt gebruikt, vragen wij u om vaér
gebruik deze handleiding zorgvuldig door te lezen, met name de relevante informatie aan-
geduid met waarschuwing en voorzichtig.

Luchtinlaat/filter
Waterreservoir
Wielen

Handvat

Bedieningspaneel

I I N

Luchtstroom
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1. Introductie
Koeling

Koelen met Lea is een volledig natuurlijke en betaalbare koelmethode zonder grote ener-
giebehoefte. Het apparaat produceert vochtige koele lucht met behulp van het principe
verdampingskoeling. De warme kamerlucht wordt afgekoeld wanneer deze door een ab-
sorberend filter wardt gezogen, dat met water doorweekt is.

Lea is vooral geschikt voor kleinere ruimtes waar men deuren en ramen open wenst te
houden. De uitblaaslucht van de eenheid zal in de noordelijke vochtige omgevingen naar
verwachting 3 tot 5 graden worden afgekoeld, afhankelijk van de temperatuur en vochtig-
heid van de innamelucht. Lea kan dus geen kamer afkoelen van 30°C naar 23°C, maar hoe
lager de luchtvochtigheid, hoe meer Lea kan kaelen.

Er is geen waterafvoer zoals bij mobiele kimaatregelingsapparatuur en warme lucht mag
ook niet worden geloosd door een raam, een deur of een gat in de muur. Dat maakt Lea
flexibel en gemakkelijk te hanteren. Vul alleen water in het reservair bij, sluit aan op een
voedingsbron en druk op AAN.

De verdamper is in overeenstemming met internationale normen inzake bescherming van
het milieu

Filtering

Dit apparaat filtert schadelijke microstoffen zoals stof, vezels en dergelijke uit de lucht.

Verdamping

LLea voegt vocht toe aan droge lucht en houdt de leefruimte binnenshuis op een gezonde
vochtbalans ten gunste van huid en ogen.

Selectie van luchtstroom

De unit heeft 8 luchtstroomopties die voldoen aan een brede behoefte.

Keuze van type luchtstroom

Kies uit drie soorten luchtstroommodi: Gelijkmatig, die een constante bries levert, Geva-
rieerd die de natuurlijke wind simuleert en Nacht, wat een afgezwakte versie is van de
modus Gevarieerd.

Stroomrichting van de lucht

Dit apparaat kan lucht uitstoten door auto-oscillatie in een straal van 120 graden.
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Voorbereiding en bediening

Pak het apparaat uit en controleer of de instructiehandleiding en afstandsbediening zijn
meegeleverd.

De installatie moet op een horizontaal opperviak worden geplaatst. Het apparaat mag niet
ongelijk staan wanneer het in werking is.

Controleer de voeding en kijk of deze overeenkomstig de parameters van de luchtkoeler
zijn.

Water vullen

Wanneer het apparaat nieuw is of langere tijd niet gebruikt is in de koelmodus, is het
noodzakelijk om het vaor gebruik bij te vullen met schoon water. De voeding moet worden
verbroken voordat u water bijvult, om te voorkomen dat er schade aan de elektrische
delen optreedt. Open de hendel van het waterreservair en til het waterreservoir eruit. Vul
water in het reservoir bij tot het maximum — niet meer, omdat het water kan overstromen.

Waterpeil

Wielen monteren

De wielen zonder rem moeten vooraan
worden gemonteerd en de wielen met

rem moeten aan de achterzijde worden
gemonteerd.

Iy
Voorwiel ( f }
Achterwiel %@

Opslag

Als het apparaat langere tijd niet wordt

gebruikt, moet het waterreservoir wor-

den geleegd en schoongemaakt. Laat het apparaat enige tijd op normale temperatuur bla-
zen om het systeem te drogen. Vooral het filter moet volledig droog zijn. Het is raadzaam
om het apparaat te bewaren in de originele verpakking.
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Reiniging

De verdamper en het statische filter kunnen verstopt raken met stof of vuil. Dit zal de
hoeveelheid lucht en het koelsysteem beinvioeden. Wij raden aan om ze ten minste om de
andere week schoon te maken. De schoonmaakprocedure is als volgt:

-+ Koppel de voeding los.

+ Maak de pennen van het filterscherm aan de bovenkant los en verwijder het filter-
scherm en verdampingsrooster.

+ Spoel beide met schoon, lauw water af zonder het gebruik van zeep.

- Zet het verdampingsrooster en filterscherm weer terug op hun oorspronkelijke plaats.
—

e )

r"’-‘_ﬂ

—

LET OP

Het verdampingsrooster moet worden geinstalleerd in de juiste richting, anders kan
er water van het rooster lekken.

LET OP

Als de waterpomp niet werkt of abnormaal functioneert, moet u de waterinlaat schoonma-
ken.

Als het water niet wordt niet afgevoerd, moet u het bodemventiel weghalen en de kern
van het ventiel schoonmaken. Reinig de binnenkant van de uitlaatklep en zet deze terug
op zijn oorspronkelijke plaats.

Zorg voor voldoende ruimte rond het apparaat wanneer het in werking is, met
het oog op optimale prestaties. Anders de levensduur zal worden beinvioed,
en in ernstige gevallen kan de motor verbranden.

Het apparaat verhuizen

Als het apparaat naar een andere plek wordt verhuisd, moet dat langzaam en zorgvuldig
gebeuren, om te voorkomen dat het water in het reservoir overloopt. Het is raadzaam het
waterreservoir te verwijderen voordat de eenheid wordt verplaatst.
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Bedieningspaneel

% c
& :
TwVII:‘ED ) TIMER cooL
V-SWING SPEED- POWER SPEED+ H-SWING
WIND/TYPE: SMILEY: Gelijkmatige bries
HOUT: Natuurlijke gevarieerde bries - de ventilatorsnelheid verand
ert van 2 naar 7.
NACHT: Verlaagde natuurlijke bries - de ventilatorsnelheid verandert
van 8 naar 1, elk half uur, en gaat verder met ventilatorsnel
heid 1.
CcooL: Start koelfunctie
TIMER: De luchtkoeler kan worden ingesteld om gedurende een periode af te
koelen van min. 1tot max. 12 uur. Wanneer de timer is ingesteld, brandt
de "H"-indicator
H-SWING: De uitlaatlucht verspreidt zich van zijkant naar zijkant.
V-SWING: De uitlaatlucht wordt op en neer gespreid.
SNELHEID-: Elke druk verlaagt de ventilatiesnelheid
SNELHEID+: Elke druk verhoogt de ventilatiesnelheid
POWER: Wanneer het toestel is ingeschakeld, start het toestel automatisch

met ventilatorsnelheid 5, 05 verschijnt op het display en de "S"-indicator
brandt. Het display geeft elke vijf seconden afwisselend temperatuur en
ventilatorsnelheid.

Afstandsbediening

) ©) POWER:  AANUIT.
A~ ® *® COoOoL: Koelfunctie AAN/UIT.
* SNELHEID-: Verlaagt de snelheid.
2 & @ SNELHEID+ Verhoogt de snelheid.
® s V-SWING: Verticale luchtstroomverspreiding AAN/UIT.
8 <> < H-SWING: horizontale luchtstroom verspreid AAN/UIT.
= MODE:  Selecteer type luchtstroom.
(C) TIMER:  De timer instellen en aanpassen.
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3.

Veiligheidsinstructies

BELANGRIJK
Gebruik standaard voeding AC 220 V ~ 50 Hz.

Na het vullen met water mag u het apparaat niet kantelen of stoten. Het apparaat
mag niet omvallen tijdens werking, omdat anders een ongeval kan plaatsvinden.

+ Werktemperatuur voor deze eenheid is tussen O

De luchtkoeler mag niet afgedekt worden en er mag
ook nooit iets zwaars bovenop gezet worden. De
uitblaaslucht mag niet worden geblokkeerd en er moet
minstens één meter vrije ruimte zijn voor en achter de
machine zadat de lucht vrij kan stromen.

°C - 40°C. Het apparaat mag niet worden geplaatst
in extreem hoge of lage temperaturen. In de zomer
wanneer het erg warm is, verslechtert de kwaliteit
van het water sneller en kan het beginnen te ruiken. Het moet daarom vaak worden
vervangen.

Gebruik een vochtige doek om de buitenzijde (eventueel met een beetje afwasmiddel)
te reinigen. Gebruik geen bijtend schoonmaakmiddel of oplosmiddelen voor dit doel,
omdat dit het oppervlak zal beschadigen. Afspoelen met water mag absoluut niet.

-+ Tijdens opslag of vervoer moet het waterreservoir leeggemaakt zijn. Laat de eenheid

op blazen zonder koeling staan totdat het filter volledig droog is voordat u het apparaat
inpakt. Dit om te voorkomen dat er schimmel op het filter wordt gevormd.

Haal de stekker uit de contactdoos, als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt.

+ Als het snoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, diens ser-

vicemonteur of een vergelijkbaar gekwalificeerde professional.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met vermin-
derde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten, of ervaring en kennis, tenzij zjj
worden begeleid of gedetailleerde instructies betreffende het gebruik van het toestel
hebben gekregen door een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Kinderen moeten in de gaten worden gehouden om ervoor te zorgen dat ze niet met
het toestel spelen.

MV-2512-01-2020 . eeese-aircare.com © Alle rechten voorbehouden eeeese air care ApS 63



NL

B4

4.

Technische specificaties

* ®
swim & fun

The—

Model Lea, artikelnr. 2512
Aanbevolen werkbereik m? 2-30
Max. luchtstroom m3/u 1000
Ventilatorniveaus 8

Ventilatorsnelheid TPM

1057/955/812/751/644/522/446/414

Stroomverbruik (ventilator in bedrijf) W

130/106/89/84/58/46/41/40

Voeding V/HZ 220-240/50
Timer u 12

Watertank L 12
Bedrijfstemperatuur °C 5~35

Max. geluidsniveau dB (A) 55

Filter Wasbaar

Netto gewicht kg 9,8

Bruto gewicht kg 11,8

Diameter van de afvoerslang, mm (moet extra worden gekocht) 14

Grootte van het product (BXDXH) mm 380 x 300 x 900

De bovenstaande technische gegevens zijn uitsluitend ter referentie. Wij behouden ons het recht voor om

deze zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.

Beschrijving van het elektrische circuit

Capacitor

PLUG

= =
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5.

Service
Als u vragen hebt of meer informatie wenst, aarzel dan niet om te bellen met eeese
Klantenservice op + 45 70 22 68 56

Heb u service nodig of in het geval van een garantieclaim, moet u rechtstreeks in ons
supportsysteem een case maken door te klikken op

www.eeese-aircare.com/SUPPORT

Garantie

Beperkte garantie

Wij garanderen dat alle onderdelen vrij zijn van fabricagefouten in materiaal en uitvoering
voor een periode van twee jaar vanaf de datum van aankoop. De garantie dekt alleen
materiaal- of fabricagefouten die voorkomen dat het product geinstalleerd kan worden of
op een normale manier kan functioneren. Defecte onderdelen worden vervangen of gere-
pareerd.

De garantie dekt geen transportschade, ander gebruik van het product dan het beoogde
gebruik, schade veroorzaakt door onjuiste montage of onjuist gebruik, schade door aanrij-
dingen of andere fouten, schade veroorzaakt door vorstschade of door verkeerde opslag.

De garantie vervalt als de gebruiker productwijzigingen aanbrengt.
De garantie dekt geen vervolgschade, schade aan eigendommen of een storing.

De garantie is beperkt tot de oorspronkelijke winkelaankoop, is niet overdraagbaar en is
niet van toepassing op producten die zijn verplaatst van hun oorspronkelijke installatielo-
catie.

De aansprakelijkheid van de fabrikant kan niet meer bedragen dan de reparatie of vervan-
ging van defecte onderdelen en omvat geen kasten van arbeid voor het verwijderen en
opnieuw installeren van het defecte onderdeel, de kosten voor het vervoer van en naar de
servicewerkplaats, en alle andere materialen noodzakelijk voor het maken van de reparatie.

Deze garantie dekt geen storingen of storingen als gevolg van het volgende:

Een incorrecte installatie, werking of onderhoud van het apparaat volgens onze gepubli-
ceerde "Gebruikershandleiding" die bij het apparaat wordt meegeleverd.

De handmatige uitvoering van elke installatie van het apparaat.

+ Misbruik, wijziging, ongeval, brand, overstroming, blikseminslag, knaagdieren, insecten,
nalatigheid of onvoorziene handelingen.

+ Opschalen, bevriezen of andere omstandigheden die onvoldoende watercirculatie ver-
oorzaken.

Gebruik van niet door de fabriek geautoriseerde onderdelen of accessoires voor het
product.

Beperking van aansprakelijkheid
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Dit is de enige garantie door de fabrikant opgegeven. Het is niemand toegestaan om ande-
re garanties namens ons te bieden.

Deze garantie is in plaats van alle andere garanties, uitdrukkelijk of impliciet, inclusief, maar
niet beperkt tot, enige impliciete garantie van geschiktheid voor een bepaald doel en ver-
koopbaarheid. Wij wijzen uitdrukkelijk elke aansprakelijkheid voor gevolgschade, incidentele,
indirecte of schade die is gekoppeld aan een schending van uitdrukkelijke of impliciete
garantie af.

Deze garantie geeft u specifieke juridische rechten, die per land kunnen variéren.

Klachten

Bij evt. klachten moet een geldig bewijs van aankoop worden overlegd. Lees voor het
maken van de garantieclaim het hoofdstuk SERVICE.

BELANGRIJK!

Heeft u technische hulp nodig, neem contact op met eeese air care ApS op de
service-hotline:

DK-telefoon +45 7022 6856  Maandag - vrijdag 9.00 - 13.00 uur.

We hebben specialistische kennis over onze producten en in het veld, dus u kunt
snel en eenvoudig hulp krijgen.

MV-2512-01-2020 ' eeese-aircare.com © Alle rechten voorbehouden eees air care ApS
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Dzigkujemy za wybranie urzadzenia Air Cooler Lea. Aby uzyska¢ dogtebne zrozumienie

naszego produktu i zapewni¢ jego prawidtowe stosowanie, prosimy o uwazne przeczyta-

nie niniejszej instrukcji przed uzyciem urzadzenia, w szczegdlnosci istotnych informacii
oznaczonych stowami Ostrzezenie i Uwaga.

Wiot powietrza / filtr
Pojemnik na wode
Kota

Uchwyt

Panel sterowania

I I N

Nawiew powietrza

MV-2512-01-2020 . swim-fun.com © Swim & Fun Scandinavia ApS. Wszystkie prawa zastrzezone

PL

67



PL

68

* ®
swim & fun

Tree—

Wprowadzenie

Chtodzenie

Chtodzenie za pomocg urzadzenia Lea jest catkowicie naturalng i niedrogg metodg chto-
dzenia bez potrzeby zuzywania duzej ilosci energii. Urzadzenie wytwarza wilgotne, chtod-
ne powietrze, korzystajgc z zasady chtodzenia wyparnego. Ciepte powietrze w pomiesz-
czeniu jest schtadzane przez zasysanie przez filtr absorpeyjny nasaczony woda.

Lea najlepiej nadaje sie do mniejszych pomieszczen, w ktérych drzwi i okna pozostawia
sie otwarte. Powietrze wylotowe urzadzenia prawdopodobnie zostanie schtodzone w
pétnocnych wilgotnych regionach o ok. od 3 do 5 stopni, w zaleznosci od temperatury i
wilgotnosci powietrza dolotowego. Lea nie moze zatem schtodzi¢ pokoju z 30°C do 23°C,
ale im mniejsza wilgotnos¢, tym bardziej urzgdzenie moze schtadzac.

Urzadzenie nie ma wyprowadzenia wody, jak w przypadku mobilnych instalacji klimatyza-
cyjnych, ani tez gorgcego powietrza nie trzeba odprowadzac przez okno, drzwi lub otwaér
w Scianie. Sprawia to, ze Lea jest elastyczna i tatwa w obstudze. Napetni¢ zbiornik woda,
podtgczyc do zrodta zasilania i nacisngc przycisk ON.

Parownik jest zgodny z miedzynarodowymi normami ochrony srodowiska

Filtrowanie

To urzadzenie odfiltrowuje szkodliwe mikroczgsteczki takie jak pyt, wiokna itp. z powietrza.

Odparowywanie

Urzadzenie Lea bedzie wprowadzato wilgo¢ do suchego powietrza i utrzyma zdrowe na-
wilzenie wnetrz pomieszczen mieszkalnych, z karzyscig dla skory i oczu.

Dobér pradéw powietrza

Urzadzenie posiada 8 opcji przeptywu powietrza, ktére spetniajg szerokie potrzeby jego
uzytkownikow.

Wybér typu przeptywu powietrza

Do wyboru sa trzy rodzaje trybow przeptyw powietrza: Staty, ktéry produkuje staty prad
powietrza, réznorodny, symulujgcy naturalne, nieréwne powiewy wiatru i tryb nocny, ktéry
jest stonowang wersja trybu réznorodnego.

Kierunek przeptywu powietrza

Urzadzenie to mozna wydmuchiwac¢ powietrze przez automatyczng oscylacje w promieniu
120 stopni.
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Przygotowanie i obstuga

Rozpakuj urzadzenie i upewnij sie, ze instrukcja obstugi, zdalnego sterowania i kota znajdu-
ja sie w zestawie.

Urzadzenie umieszcza sie na powierzchni poziomej. Urzadzenia nie nalezy adchyla¢, gdy
pracuje.

Sprawdzi¢ zasilanie i to, czy jest zgodne z parametrami urzadzenia chtodzgcego powie-
trze.

Napetnianie woda

Jesli urzgdzenie jest nowe lub nie byto uzywane w trybie chtodzenia na dtuzszy okres
czasu, niezbedne jest napetnienie go czystg woda przed uzyciem. Zasilacz musi by¢ odtg-
czony przed napetnieniem wodg, aby zapobiec uszkodzeniu czesci elektrycznych. Otworz
zatrzask zbiornika na wode i wyciggnij zbiornik na wode. Maksymalnie napetnij zbiornik
wodg — ale w taki sposéb, by woda sie nie przelewata.

Poziom wody

Montaz kot

Kota bez hamulca musza by¢ zamon-
towane z przodu, a kota z hamulcem
-z tytu,

przednie koto  ({7) NN

1
tylne koto ‘(@

Przechowywanie

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy oprozni¢ i wyczyscic
zbiornik na wade. Niech urzadzenie wydmuchuje powietrze w normalnej temperaturze
przez pewien czas, aby wysuszy¢ system. W szczegdlnosci filtr powinien by¢ catkowicie
suchy. Zaleca sie przechowywac urzadzenie w oryginalnych opakowaniach.
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Czyszczenie

Parownik i statyczny filtr mogg by¢ zatkane kurzem lub brudem. Wptynie to na ilos¢ prze-
ptywajacego powietrza i system chtodzenia. Zalecane jest czyszczenie przynajmniej co
drugi tydzien. Procedura czyszczenia jest nastepujaca:

-+ Odfgcz zasilanie.

+ Poluzuj tasmy ostaniajgce filtr u gory i zdemontuj ekran filtra i kratke odparowujaca.
+ Wyptucz oba w czystej, letniej wodzie bez uzycia mydta.

- Nastepnie zamontuj filtr i kratke na swoim miejscu.

o
It}
o —

—

/ \ /
b= _’_,.."( \m__________/

UWAGA

Kratka odparowujgca musi by¢ zamontowana w odpowiednim kierunku, w przeciw-
nym razie moze wystgpi¢ wyciek wody z kratki.

UWAGA

Jesli pompa wody jest nie dziata lub dziata nieprawidtowo, nalezy oczysci¢ wlot wody.
Jesli woda nie odptywa, zdemontuj i wyczys¢ dolny zawdr i rdzen zaworu. Wyczyse wne-
trze zaworu wylotowego i umies¢ go z powrotem w oryginalnym miejscu.

Upewnij sie, ze wokét urzadzenia pozostawiono odpowiednig ilo$¢ wolnej
przestrzeni, gdy pracuje, w celu osiggniecia optymalnej wydajnosci. Inaczej
bedzie miato to wplyw na zywotnos¢ urzadzenia, a w ciezkich przypadkach

moze nawet doprowadzi¢ do spalenia silnika.

Przenoszenie urzadzenia

Aby przesungc¢ urzadzenie na inne stanowisko, nalezy to przeprowadzi¢ powali i ostroznie,
aby unikna¢ wylania wody ze zbiornika. Zaleca sie usuna¢ zbiornik wody zanim urzgdzenie
zostanie przeniesione.
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Panel sterowania

©» @ M @ @

V-SWING SPEED - POWER

WIATR/TYP: SMILEY: Staty nawiew.
DREWNO:  Naturalny zréznicowany nawiew — predkos¢ nawiewu zmie
nia sie od 2 do 7.
NOC: Obnizony naturalny nawiew — predko$¢ nawiewu zmienia sie
od 8 na 1, co pot godziny, i kontynuuje z predkoscig nawiewu
1

CHEODZENIE:  Uruchamia funkcje chtaodzenia

WEACZNIK

CZASOWY (TIMER):  Urzadzenie chtodzace powietrze mozna ustawi¢ na chtodzenie
okresowe od min. 1 do maks. 12 godz. Gdy zegar jest wtgczony,
Swieci sig wskaznik ,H"

H-SWING: Powietrze wylotowe rozprzestrzenia sie z boku na bok.

V-SWING: Powietrze wylotowe rozprzestrzenia sig w goére i w dot.

SPEED-: Kazde nacisniecie zmniejsza predkos¢ wentylacii.

SPEED+: Kazde nacisniecie zwigksza predkosc wentylacii.

POWER: Po wigczeniu urzgdzenia automatycznie uruchamia sie predkos¢ nawiewu

5, na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,05" i zaswieci sig wskaznik ,S".
Wyswietlacz Co pig¢ sekund wyswietla zmiane temperatury i predkasci
nawiewu.

Zdalne sterowanie

® @ POWER: ON/OFF.
~ ® COOL:  Funkcja chtodzenia ON/OFF.
SPEED- Zmniejsz predkosc.
SPEED+: Zwieksz predkosc.
V-SWING:Rozktad pionowego przeptywu powietrza ON/OFF.
H-SWING:Poziomy przeptyw powietrza ON/OFF.
MODE:  Wybierz typ przeptywu powietrza.
TIMER:  Dostosuj i ustaw Timer.

& R
£

<
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G
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3. Wskazowki bezpieczenstwa

WAZNE
Uzyj domysinego zasilania AC 220 V ~ 50 Hz.

Po napetnieniu wodg nie przechyla¢ urzadzenia ani nie wstrzgsac nim. Urzadzenie
nie moze sie przewroci¢ podczas pracy, poniewaz moze doj$¢ do wypadku.

Nie wolno zakrywac urzadzenia chtodzacego powietrze,

nie stawiac¢ nic cigzkiego na garze. Ujscia wywiewanego
powietrza nie mozna blokowac i nalezy zapewni¢ wolng
przestrzen co najmniej jeden metr przed i za jednostka, aby
powietrze mogto przeptywac swobodnie.

+ Temperatura pracy dla tej jednostki wynosi miedzy 0°C
a 40°C. Nie stawiac¢ urzadzenia w skrajnie wysokich lub
niskich temperaturach. W lecie, gdy jest bardzo goraco,
jakas¢ wody pogarsza sig szybciej i moze zaczg¢ wydziela¢ zapach. Powinna zatem
by¢ czesto wymieniana.

Uzywaj wilgotnej Sciereczki do czyszczenia urzadzenia na zewnatrz (ewentualnie z
niewielkg ilogcig detergentu). Nie nalezy uzywac zrgcych $rodkow czyszezacoych lub
rozpuszczalnikéw do tego celu, poniewaz zniszczy to powierzchnie. Absolutnie nie
mozna zmywac urzadzenia woda.

Podczas przechowywania lub transportu nalezy oprézni¢ zbiornik na wode. Jednostka

powinna mie¢ witgczony nawiew bez chtodzenia, az filtr bedzie catkowicie suchy przed

zapakowaniem urzgdzenia. Nalezy to zrobi¢, aby unikng¢ powstawania plesni na filtrze.
+ Wyjg¢ wtyczke z gniazdka energii elektrycznej, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez

dtuzszy okres czasu.

Jesli przewad jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony wytacznie przez producenta, jego

serwis lub podobnie wykwalifikowanych specjalistow.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczanych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, a takze osoby
niepasiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, chyba Zze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo udzielita odpowiedniego instruktazu z zakresu obstugi urzgdze-
nia lub osoby te znajdujg sie pod nadzorem.

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem osob dorostych, aby nie bawity sie urza-
dzeniem.
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4. Dane techniczne

Model Lea, nr art. 2512
Zalecana powierzchnia robocza w m? 2-30
Maks. przeptyw powietrza w mé/t: 1000
Poziomy predko$ci wentylatora: 8

Predkos¢ wentylatora, rpm:

1057/955/812/751/644/522/446/414

Pobér mocy (wentylator w trakcie pracy) w W:

130/106/89/84/58/46/41/40

Zasilanie V/Hz: 220-240/50
Wiacznik czasowy (godz.): 12

Zbiornik wody (1): 12

Temperatura robocza (°C): 5~35

Maks. poziom hatasu dB(A): 55

Filtr Zmywalny
Ciezar netto w kg: 9,8

Cigzar brutto w kg: 11,8

Srednica weza spustowego, mm (dostepnego osobno): 14

Wymiary produktu (szer. x gt. x wys.), mm: 380 x 300 x 900

Powyzsze dane techniczne stanowig wytacznie odniesienie. Producent zastrzega sobie prawo do ich zmiany

bez uprzedzenia.

Opis obwodu elektrycznego

Capacitor

PLUG

= =
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Serwis

Jesli masz pytania lub potrzebujesz wiecej informacji, zadzwort do Swim & Fun Scandina-
via:

Obstuga klienta + 45 70 22 68 56
Jesli potrzebujesz przeprowadzenia serwisowanie lub chcesz zgtosi¢ reklamacje, nalezy

przesta¢ zgtoszenie bezposrednio w naszym systemie pomocy technicznej, klikajac na
tacze:

www.swim-fun.com/SUPPORT

Gwarancja

Ograniczona gwarancja

Gwarantujemy, ze wszystkie czesci sa wolne od wad materiatowych i produkeyjnych
przez okres dwdch lat od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wytgcznie takie wady mate-
riatowe i produkeyjne, ktére uniemozliwiajg montaz lub dziatanie wyrobu w prawidtowy
sposob. Wadliwe czesci podlegajg naprawie lub wymianie.

Gwarancja nie obejmuje szkad transportowych, szkdd powstatych wskutek uzytkowania
wyrobu niezgodnie z przeznaczeniem, nieprawidtowego montazu, niewtasciwego uzyt-
kowania, najechania lub innych btednych dziatan, szkad powstatych w wyniku dziatania
mrozu lub nieprawidtowego przechowywania.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku zmodyfikowania wyraobu przez uzytkownika.

Gwarancja nie obejmuje szkdd spowodowanych przez wyréb, uszkodzen mienia ani innych
strat operacyjnych.

Okres gwarancji obowigzuje od daty pierwszego zakupu. Gwarancji nie mozna przekazac,
ani nie obejmuje ona produktéw przeniesionych z ich pierwotnego miejsca instalacii.
Odpowiedzialnos¢ producenta ograniczona jest do naprawy lub wymiany wadliwych ele-
mentéw i nie obejmuje kosztéw robocizny zwigzanych z demontazem i ponownym zamaon-
towaniem wymienianego elementu, kosztéw transportu do warsztatu serwisowego i z
powrotem, ani innych materiatdw koniecznych do przeprowadzenia naprawy.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje usterek ani nieprawidtowego dziatania powstatych z
nastepujacych przyczyn:

Brak prawidtowego montazu, obstugi lub konserwaciji urzadzenia zgodnie z naszg oficjal-
ng ,Instrukcjg obstugi" dostarczang wraz z urzadzeniem.

Fachowe przeprowadzenie jakiegokolwiek montazu urzadzenia.

Nieprawidtowe uzytkowanie, modyfikacja, wypadek, pozar, powddz, uderzenie pioruna,
gryzonie, owady, zaniedbanie lub dziatania nieprzewidziane.

Zakamienienie, zamrozenie lub inne warunki bedgce przyczyng niedostatecznej cyrkula-
cji.

Uzywanie niezatwierdzonych przez producenta lub nieoryginalnych czegsci lub akceso-
riow w potgczeniu z produktem.
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Ograniczenie odpowiedzialnos$ci

Jest to jedyna gwarancja udzielana przez producenta. Zaden inny podmiot nie jest upo-
wazniony do udzielania gwarancji w naszym imieniu.

Niniejsza gwarancja zastepuje wszystkie inne gwarancje, wyrazone lub dorozumiane, w
tym miedzy innymi dorozumiane gwarancje przydatnosci do okreslonego celu i sprzedazy.
Zrzekamy sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody wtdrne, przypadkowe, posrednie
lub wynikajgce z naruszenia gwarancji wyrazaonej lub dorozumiane;j.

Niniejsza gwarancja zapewnia konsumentowi okreslone przepisami prawa, ktére mogg sie
rozni¢ w zaleznosci od kraju.

Reklamacje

W przypadku ew. reklamaciji nalezy okaza¢ wazny dowadd zakupu. Informacje o zgtaszaniu
reklamaciji z tytutu gwarancji znajdujg sie w sekcji SERWIS.

WAZNE!

Jesli potrzebna jest pomoc, prosimy kontaktowac sie z infolinig Swim & Fun Scandi-
navia ApS :

Telefon (Dania) +45 7022 6856 w dniach: poniedziatek - pigtek, godz. 9:00 -
13:00.

Posiadamy specjalistyczng wiedze na temat naszych produktéw i branzy, w ktorej
dziatamy, dzieki czemu pomoc mozna uzyskac tatwo i szybko.
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Thank you for choosing this product.
Please read this instruction manual before using it.
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